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ILLCISTREPAD  TIDNING UPPLAGA A\

DEN 21

POR + KVINNAN OCH HENNET

REDAKTOR
CRUNDIAGDAV UTGIVARE» EBBA THEORIN
FRITH10FHELIBER.G BEYRON CARISSON
FSH iite*

Mor berattar sagor. |

Ert allmogebild bland de manga
Nordiska Museet
forevigat. y" o
1>< Foto Grape. Vo



som handlar om Nordiska Museet samt den svenska parisaren Monsieur Carlson.

NAR PA MORGONEN TILL DEN
stora hogtidsdagen dr. Upmark sitter med
locktangen i hand skadande i spegeln sin
Apollogestalt samt da och da repeterande i
minnet de vélformade fraser hans sonora
stimma nagra timmar efterat skall lata gen-
ljuda under Nprdiska Museets hoga hall, sa
agnar han nog en tacksamhetens tanke at den
man som lagat sd att han fatt stiga till detta
dukade bord och lata sig val smaka. Hazelius
hade en tid nar han liksom frélsningsgene-
ral Booth och andra stora mén fick lida for
sin Overtygelse. Man minns hur begabbande
Jorgen talade om hans selpinnar. Numera
ar det knappast forenat med storre risk att
bekanna sin tro pa Nordiska Museet. Den
stora tiggaren” har blivit en nationalhjalte
och foresyn for alla samlare, det ma vara av
Hauptbyraer eller tandsticksetiketter. Tamen
aliquid hceret som gamla bokauktionskommis-
sarien Gartz hade i sitt ex-libris. Alltid blir
det bra till nagot.

Med hur hogt vite det bor vara belagt att
uttala sig kritiskt om Nordiska Museets skot-
sel har dock &nnu inte hunnit bli lagstadgat.
Dryga boter maste det bli for att fa folk att
hélla fingrarna fran fatet. Att skota Skan-
sen forsta ndmligen alla, det ar lika latt som
att vara operachef eller ge ut en tidning. Man
vet hur den stackars Behm blivit kallad lan-
dets mest raffinerade djurplagare darfor att
han last in sina djur inom utrymmen unge-
far motsvarande en kofferts. Anmarkningen
ar synnerligen ovederhéaftig. Hur vet man att
inte bjornar trivas alldeles hérligt i en liten
rar koffert. Man har vidare yttrat sig olamp-
ligt om den sympatiska ekonomichefen over
vars fryntliga anlete alltid vilar morgonrod-
naden av en arbetsdag och en god frukost.
Man har t. 0. m. djarfts lagga kritikens vidri-
ga tass pa den nyckelknippa som fang-Almgqvist
har skramlande vid béltet och med vilken han
pa kvallen dels laser in sina skalmar dels ock
slar igen portarna till museet till skydd for
alla &nnu oburade séllar. Denna dubbeltill-
varo ar nagot for fangvaktarstyrelsen sarde-
les kdnnetecknande, ty Almqvists &mbetsbryl-
ling Svasse Bergqvist delar ju sin tid mellan
att pa formiddagarna lata motionera sedelfor-
falskare och annat samhallsvadligt folk och
pa kvallen tillbedja Revyens sanggudinna i
Hulda Malmstroms eteriska gestalt. Huru-
vida nagon kuplett av Bergqvist kommer att
avsjungas vid jubileet vet jag inte, men man
ma i kollegialitetens namn hoppas det béasta.

Emellertid 1at oss nu tala allvar sa’ dov-
stumléraren: Hazelius ar stor och Upmark
ar hans profet. En mycket klok profet for-
resten som formodligen nagon gang nar han
tittar pa Karl den tionde som sitter utom por-
ten suckar och tanker den som bara vore
envéldig som han”. Darmed vare ej sagt att
Nordiska museet inte ar bra som det ar, tvart-
om, jag tror att det motsvarar mycket val
Hazelius riktlinjal. Hade jag anlag for skryt
kunde &ven jag berdomma mig av de manga
ganger den ryktbara mannen utvecklat sina
framtidsplaner och visat mig hur han tankte
sig museets och framfor allt Skansens, ut-
veckling. Men man kan tyvarr inte smickra
sig med att Oppenhjartigheten géllde en sjalv
personligen. Lika meddelsam var han visavi
alla tidningsman. Jag kan i en hast inte pa-

minna mig nagon mer &n ldrottsparkens da-
varande styresman Overste Hermelin ifraga
om forstdelse och tjanstvillighet mot dessa
man som smickra sig med att vara represen-
tanter for det allménna omddmet och som
— forlat, det ar ej sjalvforhavelse! — ofta
ocksa &aro det.

Hazelius tankte djarvt och siktade langt
som foregangsmannen skola gora. Hade ar
och krafter beskérts honom tillrackligt, skulle
Nordiska museets byggnad legat som en mak-
tig slottsborg istéllet for den lilla forkrympta
bit den blivit. Men dessa murar hysa anda
sa mycket vackert och studiumvart att folk
ratteligen borde sta i ko for att spegla sig i
tidsaldrar da svensken levde enkelt och flard-
fritt — nej nu skola vi inte borja gnalla éver
vara lyten, det &r visst redan undanstokat.
Utan vi skola tvartom vara belatna éver den
tid som rest just detta statliga monument och
sa skola vi samlas i frid for att fira minnet
och skada dragen av Gustav Vasa sadan Mil-
les tankt sig honom. Att déma av de offent-
liggjorda fotografierna har konstnaren gjort
kung Gosta val bondsk. Kungen kan emel-
lertid prisa sin lycka att han inte placerats i
Stadshuset, kommit- i handerna pé de unga
och fatt 6gon som ostkupor och har som kru-
sedullerna kring en julskinka. Utan han
sitter myndig och manhaftig som man var pa
den tiden nar man visserligen inte hade nagot
Stadion men anda kunde konsten att kla dan-
skarna.

Just som det pa Skansen repeteras den vack-
raste skralat eller vad forntidens jazz hette,
kommer man och gjuter malort i nojesstankan
med hotet om konkurrens till Skansen pa
andra sidan Djurgardsbrunnsviken. Det ar
sjalva kommendanten som inte har néje nog
av att sitta pa cirkus och titta pa boxning
utan vill skaffa oss en plats som atminstone
till namnet efterbildar Kdépenhamns Tivoli.
De dér planerna tyckas vara som Sarimners
galt, slaktade pa kvallen std de lika nytra och
pigga upp nasta dag utan att lata sig bekom-
ma. Nu har det utfardats ett upprop vars
manga namn aterigen bekréafta svenskens latt-
sinniga benagenhet att skriva pa. Hade frih.
Rosenblad kommit till mig skulle jag inte
héller ha sagt nej, ty vem kan det infér en
sa fornamlig och representativ person. Nu
foreslas det att Stockholm skall halla baltisk
utstallning 1935 och det blir ju sardeles pas-
sande att 6ppna Tivolit pa samma gang. Forr
lar det i alla handelser inte bli av. Tidigast.
Till dess fa vi ndja oss med Grona Lunds
Tivoli som dock kan hélsa hem nér Rosen-
blads karusell borjar.

Det basta och varaktigaste ndjet ar anda
en trevlig bok och att doma av forlaggare-
reklamerna tycks det inte bli nagon brist i den
vagen denna host héller. Tva memoarbocker
kan jag rekommendera ndmligen furstinnan
Metternichs minnen fran Napoleon den tred-
jes Paris och var egen markis Lagergrens
fortsattning pa Mitt livs minnen” dar ocksa
han skildrar staden vid Seine fastan aren
efter fransk-tyska kriget. Lustigt nog finns
det en svensk som figurerar i bagge bockerna.
Men sd bar han ocksd ett namn som trots
sitt hemmasvenska ursprung svavade pa sko-
na parisiskors lappar var gang de ville ha na-
got riktigt elegant i toalettvdg. Worth var ju
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den store modeskraddaren och hos honom
hade svensken Carlsson anstéllning. Genom
sin fallenhet for yrket och sin originella per-
sonlighet blev Carlsson snart pa modet, be-
rattar Lagergren. Alla de férnama och rika
damerna, bade drottningen av Spanien och
baronessorna Rothschild ropade: ’Monsieur
Carlson par-ici — Monsieur Carlson par-1a!”
Han skulle vara med nar drékterna kompo-
nerades och nar de provades. Han fick sticka
handen i barmen och gdéra urringningen dju-
pare. “Det ar ju ingen Kkarl, det &ar bara
Monsieur Carlson”, sade de skrattande. Han
hade varit pa en operabal kladd som dam och
vackt mycket uppseende och en annan gang
hade prinsessan Metternich Iatit honom kladd
som fruntimmer béra sina juveler. Jag hade,
berattar Lagergren, traffat honom forut och
funnit honom egendomlig.

Sa langt markisens skildring. For stock-
holmarna har Monsieur Carlson under senare
ar inte varit nagon obekant person, ty mitt
av ar och modor drog sig den gamla parisa-
ren tillbaka fran sin verksamhet och fram-
levde de sista aren bland nordens parisiskor
eller snarare parisare, ty det tdcka konet hade
han visst aldrig haft nagon utpraglad smak
for trots att han statt damerna sa nara —
eller kanske just darfor? Dér han syntes pa
promenaden antingen ensam eller i séll-
skap med en ung man paminde den eleganta
lilla herrn ratt livligt om en annan typ som
forr i tiden gick pa Stockholms gator som en
levande lektion i konsten att ta sig ut som en
varldsman fran topp till td: Soto Maior.
Samma viélformade sma skor och férmodligen
samma stumma beklagande av dessa stock-
holmare som sitt smickrande binamn till trots
inte forstd att kla sig comme il faut.

Monsieur Carlson bodde i ett hus vid Kungs-
tradgardsgatan. Kom man ut tidigt en mor-
gon kunde det handa att man motte honom
men nu i en annan skepnad. Visserligen bar
han ©Over axlarna sin eleganta slangkappa,
men pa armen stack fram en — brddkorg,
for all del mycket nétt och prydlig, men i alla
fall en husgeradsartikel som man knappast
dromt om att fa se pd armen av en petit-
maitre. Han var pa vag till brodboden dar
han som tydligen skétte sitt hushall sjélv,
forsag sig med sitt nddvandiga kvantum kaffe-
brod och dito gradde. Inte ett ord yttrades
under inkdpet. Det var inte vart for frun i
bo’n att sla fram nagot om vadret eller sant.
Pengarna pa bordet och sa tillbaka igen for-
tast mojligt utan att mota nagra bekanta. Na
vad det betraffar hade det kanske inte gene-
rat honom ens att traffa drottningen av Spa-
nien. ”Det ar ju bara Monsieur Carlson.”

Han &r dod nu, den lille originelle mannen.
Och parisiskorna ha fatt andra som diktera
modets lagar for dem. Men nar vara damer
ibland gruva sig Over att svenska damskrad-
dare inte ha nadgon smak — tacka vet jag pa-
risarne! — sa kan det vara skal att namna
for dem om Monsieur Carlson.



NAR HAZELIUS MOGNADE FOR SITT VERK

HANS UNGDOMSAR AV PROFESSOR FREDRIK BOOK.

EN SKILDRING FRAN

BOSTROMS KRAFTIGA KONSERV A-
tism har utan tvivel verkat pa Hazelius lik-
som pa hans samtida, starkt honom i hans
kritiska hallning mot den moderna utveck-
lingen och givit ett slags teoretisk bakgrund
at den innerliga pieteten for dat forflutna;
dérvidlag fordjupade Bostrom den gotiska
forntidskult, som aldrig férlorat sin makt
Over sinnena. Men det ar mycket ovisst,
om Hazelius delat Bostroms ytterligt ga-
ende konservatism i politiska fragor. Den
store filosofen skradde icke orden pd sin
kateder, och sjélva hans mildaste tolerans
var skéligen bister: »Vi kunna latt frestas
att anse dessa liberalster sdsom rackare
och kanaljer, vilka borde undertryckas,
men man far ej sd fatta saken, ty de &ro
i full tro, att blott de hava ratt. Det sinliga
har for dem utvecklat sig till en viss klar-
het, det osinliga déremot icke.» | Haze-
lius' lynne fanns ingenting av denna logi-
ska fanatism, och han torde ha statt nar-
mare en justemilieu-standpunkt. Hans egen
fader var ingalunda nagon benhard konser-
vativ, var Overhuvud, sdsom sonen under-
strukit, aldrig en forklarad partianhdngare;
i hela hans livsverk, lika val som i Sven-
ska Tidningen, bryta sig pa ett egendom-
ligt och intressant satt konservativa idéer
och liberala tendenser. Det var icke heller
alla Bostréms larjungar, som féljde masta-
ren i hans politiska antipatier; Daniel Klock-
hoff, som blev en av Hazelius ndrmaste
vanner, ar ett exempel p& att den bostrém-
ska filosofen kunde fdrenas med en opti-
mistisk liberalism.

Artur Hazelius skotte sina studier med
allt tillborligt eftertryck, men han levde
darfor icke nagot enstoringsliv pa sin kam-
mare. Han var vansall som fi, och &ag-
nade sig med iver och lust & kamrat-
livet. Biskopinnan Grafstrom har beréttat
en liten anekdot, som belyser det forva-
nande omféng, som broderns vénkrets agde.
»Troligen var det vid Arturs Phil. Cand.
examen som han till en sexa inbjudit 'nagra
vanner och vid vilket tillfalle &ven Far
reste till Uppsala for att deltaga i festen.
Vid intréadet i samlingslokalen fann han for-
samlade bortat ett hundratal gaster. Far
vande sig da till C. R. Nyblom och sade:
'Vad vill detta sdga; Artur sade att han
skulle bjuda nagra av "sina vénner, och
har ser jag en sddan mangd manniskor?'
‘Ja, snélla Farbror’, svarade N., ’det &r
ocksd bara de allra narmaste vanner-
na. Skulle alla vénnerna ha kommit, hade
det blivit ett par hundra.» Daértill kom att
Artur livligt deltog i familjelivet i Stock-
holm. Det Hazeliuska hemmet vid Maéaster-
samuelsgatan 60 var ett av de gladaste
och gastfriaste under denna glada och gast-
fria tid, och den gamla Overskriften Liber-
ta-ti Over porten férsvarade val sin plats
— ungdomen saknade icke rdrelsefrihet.
Den élste sonen Hans, nu l6jtnant, var ofta
kommenderad utomlands och bevistade
1855 generalstabsskolan i Paris. Till ho-
nom skrev Artur den 29 januari 1855 och
redogjorde for hur han tillboringade sina
vinterferier: det &r Kkalkpartier bort till
Skanstull, danstillstallningar och framfor allt
amaranterbalen, som gav de tre systrarna

Idun har harmed nojet aterge ett in- |
tressant bidrag av professor Fredrik
Book. Det skildrar Artur Hazelius’
studentdr i Uppsala 1854—60 och ger
j en intagande bild av den unge man, som
skidle komma att utféra ett sddant stor-
verk for svenskheten, samt av hans om-
givning. Artikeln dr ett utdrag ur en
levnadsteckning 6ver Hazelius, som pro-
fessor Book utarbetat, och som skall ut-
komma vid Nordiska museets 50-ars-
jubileum den 24 oktober.
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Heloise, Fanny och Jenny éatskilligt att tinka
pd. Brodern Hans, som var van vid de
harmldsa stockholmsndjena, tyckes icke ha
varit vidare fortjust i Paris, och Artur skri-
ver med anledning déarav: »Du synes annu
ej hava haft sardeles noje av din vistelse
i Paris, varover i allménhet de unga herrar,
som provat pa de forlustelser, det har att
erbjuda, synas ganska férvanade. Jag, for
min del, far d& siga, att jag fruktar, det
skulle menligt inverka pd bade min hélsa
och mitt Iynne, om jag skulle nodgas sa
lange ligga i en sadan dar stadskloak!» D&
han sommaren samma ar fick tillfalle gora
en kort turistresa till Frankrike och Italien,
blev han detta storstadsfientliga program
trogen, fann intet behag i parisiskornas ut-
seende och tyckte spektaklerna vara fdga
ndjsamma.

Den yngre brodern Engelbrekt dog nio-
arig i lungsot, den 25 nov. 1855, och fa-
derns brev vittna om den djupa smarta,
som doddsfallat framkallade. Men skuggor-
na veko, som helt naturligt, snart bort
igen, Libertati fylldes p& nytt av musik,
stoj och muntra flickroster. Manga av Ar-
turs studentvanner mottogos med Oppna ar-
mar i det Hazeliuska hemmet. Sitt mest
glansande uttryck fick denna géstfrihet vid
det skandinaviska studentmdtet 1856, och
om denna minnesvérda episod &aro flera re-
lationer bevarade.

Studentmotet 1856 var ju en av hdjd-
punkterna i skandinavismens historia. Nagra
hundra norska och lika ménga danska stu-
denter tillika med 120 lundensare drogo pa
vikingafard till Uppsala, och mottogs pa
alla hall med den storsta hanférelse. Alla
myndigheter och regeringar understodde fo-
retaget, monarkerna sjalva uttryckte sitt val-
behag, och kung Oskar hélsade i egen per-
son angfartyget Hekla och Ganger Rolf val-
komna till Stockholm. Det hela var en lust-
resa i storartad skala, och blomman av
Nordens akademiska intelligens var med.
Ploug utropade frdn Uppsala hdgar den
politiska foreningen som framtidsmalet, dik-
tarna sjongo och véltaligheten forsade.
Bland norrménnen befann sig Bjornstjerne
Bjornson, som just under dessa dagars bru-
sande feststamning blev sig for forsta gan-
gen klart medveten sitt diktarkall. Vid ater-
resan frdn Uppsala voro studenterna inbjud-
na till Drottningholm som kung Oskars ga-
ster. Dérefter holls i Stockholm en stor

fest p& Hasselbacken, varvid det pastds ha
utdelats 60,000 exemplar av tryckta fest-
sanger och dar talens strom var stridare dn
i Frankfurtpariamentet.* P& hemviagen be-
sOktes Gottland, och da de norska studen-
terna passerade Kopenhamn, gjorde Fre-
drik VIl fest for dem pa Eremitagen.

Det hela var glansfullt, imponerande,
braddfullt av stamningar och ungdomsglad-
je; det var intet under att Bjornson pa den-
na resa kom till insikt om poesiens betydelse
och makt, ty studenttdget var poetisk mass-
suggestion i stor stil, en lyftande och be-
rusande kommunion i idéns och fantasiens
och drémmens varld. Artur Hazelius var
med, och den hénforelse, som genomstrom-
made honom, blev en inspirationskalla for
hela hans framtida livsverk. FOr honom,
om icke for alla de andra deltagarna, kom
festruset icke att bli ofruktbart.

Kamratlivet och véanskapen spelade en
oerhort stor roll i Artur Hazelius' ungdom;
i universitetsstaderna kanske mer dn néagon
annanstans kan vénskapen fa en karaktar
av ideellt sjalvandamal. Det var ett sallsynt
lyckligt och harmoniskt ungdomsliv, som
kom pd hans lott. Mycket hade han dar-
vidlag att tacka sitt hem for, men till stor
del var fortjansten ocksd hans egen. Det
var det Oppna och rena i hans karaktar,
som drog alla till sig, och skapade en at-
mosfar, dar det bésta blommade. Utan att
framstd som en originell eller banbrytande
andlig begavning hade han dock nagot som
bjod obetingad respekt. Biskopinnan Graf-
strom har antytt denna hans moraliska auk-
toritet i sina minnesanteckningar: »Ren och
oférdarvad var Artur alltifran ungdomen,
och tidigt spordes hos honom pietet for
gamla bruk och sedvanjor. Just for ren-
heten i hans karaktar sago vi alltid upp
till honom i omedveten kénsla av att han
dock var nagot for mer an alla andra,
man kom i ber6ring med.» FOrgaves so-
ker man i hela den ungdomliga kretsen
kring Hazelius nagra spar av cynism, bit-
terhet eller skepticism. De ha alla nagot
av det ljusa, friska och oanfratta, som fick
sitt litterara uttryck hos Daniel Klockhoff.
Nar Artur Hazelius uppstéllde teser vid den
forut namnda disputationsévningen pa Norr-
lands nation den 19 april 1856, bestod den
forsta i ett citat frdn Seneca: Ubicumque
corruptum videris sermonem, ibi mores
guoque a recto descivisse dubium npn erit.*

Livet igenom &gde Artur Hazelius en
sallsynt férméga att vinna vanner, att bin-
da ménniskor med tillgivenhetens starkaste
band, och man gor sig icke skyldig till
nagon o6verdrift, om man sager att det var
denna egenskap, som satte honom i stand
att utféra sin valdiga garning. Fragar man
vad som var hemligheten i hans makt, sa
blir svaret nog: den naturliga godhet, den
varma och oskrymtade valvilja, som var
hans vésen.

* Se Julius Clausen, Skandinavismen, KObenhavn
1900, s. 126—132.

* »Qverallt dar du finner samtalstonen fordarvad,
dar avvika utan tvivel &ven sederna fran det
ratta.”

H. E. EKSTROMS JASTMJOL
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Veckans novell:

OGONEN.

EN DANSK SKALD HAR LIKNAT
minnena vid parlor pa en snodd: Gppnar
man foér den ena folja de andra strax ef-
ter. Det &r ett litet ljust minne som jag
likt en pérla garna ville rulla i min hand
for att njuta av dess stilla, underbara glans.
Men det foljer ett morkare minne med —
storre och mera tidomspéannande.

Det ar en sjukbadd och i badden ligger
ett barn, sa sjukt, sa sjukt. Flera dygn har
det Iegat utan medvetande. Livslagan flam-
tar som ett ndstan utbrunnet julgransljus.
Ibland slar barnet upp sina 6gon; de lysa
med en glans som solnedgangens.

Vid badden sitter modern och ser pa det
lilla tunna ansiktet pa kudden. Skall hon
nu forlora detta barn? — Herre, Herre, jag
ber Dig ...

Var det ett horbart rop? Tréaffade det
den lillas 6ron, eller hennes flyktande an-
de? Den matta blicken silar mellan trotta
ogonlock. Hon ser sin mor knab6ja vid
sangen, ser hennes bdjda huvud vagga fram
och tillbaka och tanker: Vad ar det, var-
for_ropa de, jag ar sa trott, jag vill sova.

P& morgonen vaknar hon och satter sig
upp.

— Mamma.

Dar star en stralande glad moder bredvid
henne. — Min pulla, min kdra — O, Gud,
jag tackar dig.

— Mamma.

— Ja, ja.

— Jag ar sa hungrig.
och é&gg.

Det blev en Iang konvalescens. Den lilla
fick ater lara ga Dartill var det ndgot fel
med hennes 6gon. Blind var hon inte —
sdg inte heller. Eller — hur var det med
forstdndet? Satt hon inte dar och skrattade
och pastod att allt var dubbelt, dubbelt
manga ganger. Dar gick inte en man

Far jag skinka

AV RUTH HOLM

pa vdgen, nej, manga och alla rorde sig
pa samma sait. Se, sa manga hundar till
breds och se alla svansarna sd de vifta.

Den svara epidemi som lange rasat omoj-
liggjorde dagligt besok av ldkaren, det som
ej ansags absolut nodvandigt, fick sta till-
baka. Men en da?( tog modern sin dotter
vid handen och gick med henne till 1&karen.

— Vad nu, &r inte du frisk?

— Joo da.

— Det ar hennes dgon, svarade modern.

— Ser du inte?

— Joo da. — Hon hade snabbt lart sig
att_inte forklara for mycket.

Det blev undersokning i ett mérkt rum
med underliga lampor. Doktorn satte pa
sig en egendomlig platta med ett litet hal
i mitten.

— Vet fru Holm, det ar inget fel med
hennes 6gon. Hur gammal ar flickan?

— Atta ar.

— Kan hon l&sa?

— Ja, men hon ser inte bokstaverna.

— Vi ska se.

Doktorn tog fram olika stilar, fran sma
till tumshoéga. Det var bokstaver, men inte
hyggliga och stadade bokstaver for den lil-
las 6gon. De dansade och snurrade, stodo
pa ta och slogo volter.

— Hon har kanske glémt lasa,
hon glémt ga.

— Nej, nej, jag kan, jag kan..

— Vad star det har.

Omojligt.

— Skriv ndgot. Har har du penna.

Den ovana handen skrev ett »ta» med
minnets hjalp.

Men nu borjade det bli for svart. Hon
kande en underlig darrning inom sig, men
ville inte grata.

De stora vor.o forfarliga.

— S3, sade doktorn och tog henne pa

liksom

sitt kna, — nu skall vi se. Det ar en dopp-
sko pa pennan. Ser du den?

— Ja. Hon sag deninte, men ka n de den.

— Tag nu av_den och sétt pd den igen.

Hon forsokte flera ganger utan att lyckas.
Till slut begagnade hon list, strok dopp-
skon mot pennan och chkades sd satta
pa den.

— Din lilla stackare. Hon ser verkligen
illa men det beror pa en tillfallig svaghet.
Hon blir snart duktig med nagot starkande.

Sa tog modern henne intill sig och med-
delade henne sin beskyddande, varma trygg-
het. Den lilla blickade upp mot det an-
sikte, hon icke sag, vars drag hon ej kun-
nat skonja pa lange.

Vad skall man gora, nar man dr ett barn
och bade ser och inte ser. Standigt vanka-
de hon forsiktigt omkring i rummen for att
lara sig var moblerna stodo och var de
inte stodo. De narrade henne oupphorligt
med sin mangdubbelhet. Ofta stod hon
framme vid ett fonster med en bok i han-
den for att se om hon nu inte snart kunde
lasa igen. Vintern gick och sommaren hade
redan avlost varen. Ater star hon vid ett
fonster med ett nothdfte i handen. Solen
varmer hennes ansikte, hon stirrar ratt in
i den utan att blandas. Da sticker det
plotsligt till i 6gonen — hon sluter 6gon-
locken — blinkar och upptécker att hon
haller noterna upp och ned — blinkar igen
— laser — l&ser:

Nu &r det soligt och varmt pa nasen
och insjon glittrar mot himlens bla
och froen dallra i pennlnggrasen
och alla méan skola ut att sla..

— Mamma, mamma, jag ser, jag Ser.
— Hon rusar genom rummen utan att
snubbla eller stappla, finner modern, kastar
sig i hennes famn och blickar upp i ett par
underbart stralande, morkgraa 6gon.

Dessa tva sarskilt for Idun tagna fotografier av Johan Nordling utanfor sm kara Skebergsstuga i Dalarna ha i dessa dagar en sarskild

aktualitet: forfattaren fyllde den 20 d:s 60 ar.

Fran hela Sverige ga manga varma tankar och manget innerligt tack till skalden. Idun

har en sarskild anledning till hyllning och tack: i 57 ar eller anda fran Iduns tidigaste ar var han en av dess basta krafter; och fran

1906 till 7975 var han huvudredaktor.

Nordling i sin ”Siljan, en bok om Sveriges hjarta”, skrivit sitt vackra, hogt skattade epos om Dalabygden.
lantliga hem daruppe, skapade han sig med det ocksa sin egen varld,

Det sistnamnda aret tvang honom sjukdom att draga sig tillbaka. Redan tidigare hade Johan

Nu nér han sjalv redde sitt

som lever med diktens liv i hans sang. Sasom alla vanner av skal-

den Nordling veta, har sjukdomen och den lantliga ensamheten endast gjort hans sang allt djupare och rikare.

Fotografera med en kodak 0OCh kodak film

oBsS!

namnet - EASTMAN KODAK COmp. -

AUA FOTOGRAFISK A ARTIKLAR. FRAMKALLNING OCH KOPIERINQ BAST OKMOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. GOTEBORG ' MALMO + STOCKHOLM

- 992

KODAK KAMEROR och film



MAN TORDE UTAN OVERDRIFT
kunna s&ga, att Barrie for narvarande &r
en av Englands populéraste dramaturger.
Om aran tavlar lian med Shaw och Galswor-
thy och hans namn aterfinnes vanligen pa
minst tva olika teaterprogram varje kvall
i London. Det &r nog framst sasom skottsk
folklivsskildrare han skapat sig ett namn,
men dérjamte som de roliga uppslagens och
Overraskningarnas man. Hans produktion
préglas oftare av originalitet an av konst-
narlighet. Han éalskar att trassla ihop tra-
darna till den grad, att inte ens han sjélv
formar reda ut dem — forra aret gick
namligen forsta akten av en treaktskomedi
pa St. Martins Theater, som aldrig fick
nagon avslutning emedan forfattaren helt
enkelt inte visste hur han skulle klara upp
inledningens fantastiskt t|IIkrangIade situa-
tioner. Men denna akt var sa ypperligt
gjord, att man anda hade behallning av den.
Barries syn pa teater &r typiskt engelsk.
Han vet att publiken appladerar det sen-
timentala lika villigt som det sensationella
och han lagger sina pjaser till ratta med
detta for 6gonen. Men darjamte har han
alltid en konsekvent genomford idé, som
|oper obruten fran borjan till slut. Och
det &r detta faktum jamte halten av idéerna,
som stéller honom i jamnbredd med sitt
lands framste.

Jag har sett fyra av hans pjaser pa eng-
elska scener och jag undrar om Dramaten,
nar den valde »Den beundransvarde Crich-
ton» som Barrie-exponent, gjorde ett lyck-
ligt grepp. Han har dock skrivit betyd-
ligt starkare saker &n denna komedi, som
egentligen &r allt for utpraglat anglosaxisk
for att riktigt kunna uppskattas h&r hem-

ma. Dessutom sakna vi sjalva forutsatt-
ningen for handlingen: den ytterligt skarpt
uppdragna gransen mellan herrskap och
tjanare, som &nnu finns i det stora oriket.

Earlen av Loam star i begrepp att an-
trada en langresa med sin angjakt. Hans
huvud ar fullt av jamlikhetsgriller och han
bjuder bela sin talrika tjanarskara pa te,
dar hans déttrar och Ovriga goda vanner
sjalva fa passa_upp. Bada parterna ha un-
gefar lika trakigt. Men det ar bara hov-
mastaren, den beundransvérde Crichton,
som egentligen vagar protestera mot denna
omkastning av samhallsproblemen. Han
haller namligen pa det gamla och svarar
sin herre nar denne framhaller naturtillstan-
dets allena saliggérande princip, att det for-
sta vildarna gora ar att valja en hovding.
Sa forliser baten och earlen och hans sall-
skap hamna pad en obebodd 6. Det blir
Crichton, som Kklarar situationen. Och i
kraft av sitt eget arbete och sin egen dug-
lighet svingar han sig upp till hévdinge-
stallning medan de andra smaningom for-
vandlas till en skara hangivna tjanare. Man
gar kladd i djurhudar, ater med bambu-
gafflar men dansar ocksd jazz efter ett
gammalt dragspel. Anda tills en vacker
afton befrielsens timme slar genom ankom-
sten av en Orlogsman. Idyllen brytes och
i sista akten ar hovmastaren ater hovmastare
och earlen earl. Dottrarna forlova sig med
lampliga fastman och Crichton far noja sig
med koksflickan. Jamnvikten i det gamla
fornama hemmet ar aterstalld.

»Den beundransvérde» spelades av Win-
nerstrand. Han forsokte redligt skapa en
karaktér av den nagot konturlose Crichton
och tillvaratog atminstone en del av rollens

roliga. moment. S3 lange hovmaéstaren
fick std vid tebordet och vara korrekt, ver-
kade han dakta in i minsta detalj. Men
som envaldsharskare pa en obebodd ¢ hade
man Onskat en mera kérv och bestdmd
typ. Han var lika artig, lika polerad och
forbindlig antingen fracken eller en fjader-
prydd hovdingemantel hangde pa hans ax-
lar. Ivar Kége lyckades bra med en tra-
kig uppgift. Men priset togs av Nils Per-
sonne, som pa ett vinnande och humoristiskt
satt atergav den fjollige earlen. | motsats
till Winnerstrand forefoll han mer hemma-
stadd i naturtillstdndet pd 6n med en héna
mellan kn&na, som behdvde plockas, &n
i sina egna fina salonger.

Med gott humoér och sdkert grepp om
rollen forkroppsligade Tyra Zanderholm en
intagande lady, som under spleenet anda
gémmer en god portion levnadslust. Hon
understoéddes av Jessie Wessel och Vera
Schmiterlév. Maria Schildknecht gav skarp
relief at en gammal vitharig dam och Ebba
Gard var en lagom Kklumpig koksflicka.
Av den uppgiften hade dock kunnat goras
nagot mera. Samma anmarkning galler en
del andra biroller.

Uppsattningen var pakostad och &ven
bra. Var det regiens eller pjasens fel att
vissa scener i tredje akten verkade ut-
kladsel ?

Publiken mottog stycket reserverat och
bemodade sig att skratta pa ratt stalle.

Kvinnorna ha alltid varit Nordiska Museet och Skansen ett stort stod. T. v. den forsta kvinnliga amanuensen hos Hazelius, froken

Tekla Kistner.

7. h. de nuvarande kvinnliga tjanstemannen vid museet.

De utféra var pa sitt omrade ett betydelsefullt och trofast ar-

bete, och de enas alla i en varm hangivenhet for detta arbete. Har ovan har Iduns fotograf fangat damerna i en grupp utanfor Nor-

diska Museet.

De &ro fran vanster froken Marta Upmark; amanuenserna froken Visen Lewin, (den aldsta i tjansten — sedan 1885),

froken Gerda Cederblom, froken Emelie v. Walterstorff, froken Ragnhild Bergstrom, froken Louise Hagberg, froken Lalla Kugel-
berg; fru Lilly Altmark; amanuenserna froken Laura Stridsberg, froken Ida Moller, froken Anna Rudbeck, froken Anna Lewin. Ama-

nuensen froken Selma Strém saknas pa bilden.

lamnar Ingen bottensats, ar mycket
god, dessutom dryg och billig.

>iC



EN BUKETI

'NLL NORDISKA MUSEET

MED AVEN NAGRA TORNEN BLAND ROSORNA.

FOR VARA TEX-
tilkonstnarer ger Nor-
diska Museet ovérder-
liga studiekéllor och
impulser.  Chefen for
Handarbetets véanner,
froken Carin  Wast-
berg, yttrar sig ocksa i
hogsta grad erkann-
samt:

Omojligt ange nagot
sarskilt  tilldragansvart
da inom varje avdel-
ning mycket av det vé-

sentligaste finns: Ur-
sprunglig skonhet.
I museets rikliga

samlingar saknar jag
intet, ar for upptagen
med att se méangfalden.
Det som fattas &r be-
sok av svenska folket,
for vars skull dessa e-
nastdende minnen av
vara faders arbeten ar
sammanbragt.

Och froken Martha
Gahn vid Svensk Hem-
sléjd har &ven endast
ord av berom:

Mig tilltalar mest den starka kansla av skif-
tande tidsstamningar, som sa levande och ut-
praglat kommer en till motes vid en rund-
vandring genom Hogre Stands-rummen.

En rolig historia om ett skrivunderlagg hos
Strindberg.

Artisten — numera ocksa forfattaren —
Rikard Lindstrom ger ett uppfriskande och
spirituellt apropa

Det ar ej nagot sarskilt utan allt, som
intresserar mig pa Nordiska Museet. Nar
jag vandrar genom dess salar, blir jag im-
ponerad, O©vervdldigad och nationalstolt.
For mig beréttas har den underbara hi-
storien om ett folk, som icke blott i »dra,
skyldighet och vaIV|IJa» kampat for rikets
frinet utat, utan dven ger budskap om det
stora mod och den tillforsikt, som fordras
i de enformiga vardagarnas tysta garningar,
dessa smé, tillsynes obetydliga bagateller,
vilka dock tillsammantagna just utgdra, vad
vi mena med ett lands odling.

Om det ar nagot jag saknar pa Nor-
diska Museet? Jo, ett skrivunderlagg i
Strindbergsrummet. Denna pjas har jag
mangen gang tankt pa emedan den foror-
sakade den store diktarens misstanksamhet
och hat mot min da jamforelsevis oskyldiga
person.

Sommaren 1908 blev jag anmodad att
besdka Strindberg i och for vignetter till
en bok.

Jag minns s& vél, att jag fick en bade
valvillig och aIIvarllg varning av Karl Nord-
strom, som forespadde en fruktansvéard sam-
manstotning.

Allt gick emellertid gott och vél och jag
tror, jag klarade en massa oprickade gryn-
nor och blindskér, tills jag plotsligt ohjalp-
ligt havererade.

Strindberg hade framfor sig ett skrivun-
derlagg med en hdgst betdnklig utstyrsel,

AKta Spets- ® Sidendépot

STUREGATAN 6»

Tp] 77430 Norr
Filial i Goteborg Jubileumsutstalin., Handelsgatan 11

T. v.: Nordiska Museet, sadant det sag ut foér 50 ar sedan.
gatan 71 a, och ordnat efter helt olika principer mot nu.
kullor iférd den réd- och gronrandiga kjol, som utgjorde det forsta forvarvet, som Arthur
Hazelius inskrivit som n:r 1. Kjolen inkoptes i Stora Tuna i Dalarna och betingade jamte
bindhuvan, som ocksa ses a bilden, ett pris av 15 riksdaler, en stor summa pa den tiden.

............................................

i Nordiska Museet &ar en institution, som
j borde sta svenska folkets hjarta nara —
I men man kan visst inte sdga den gor det.
:  Manga forsta sakert icke vilken levande
| kunskapskalla museet &r. Idun har till
| detta jubileumsnummer fragat en rad
i personer fran olika verksamhetsomra-
\ den: ”Vad ser Ni helst pa Nordiska Mu-
i seet, och ar dar nagot Ni saknar?” Sva-
l ren pa den forsta punkten ge en bild av
I hur outtémligt rikt museet ar.
I
I
i

1 o o —t— o o ———

Men for
en institution, som till pa kopet alltjamt \
ar i vaxt, finns dar alltid ytterligare na- i
got att onska — och om 6nskemalen ge \

svaren pa den sista punkten besked. \

riiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiimiiiviiiiiiiiiiiiiiiiniiiniininnnainaianir

bestdende av ett i nedre vanstra hornet
placerat lejon, som vilt rot ut Over ett
laskpapper till 6ken och vid vars fotter
vaxte fram tvenne de mest poetiska bla-
Klintar, allt av bronsimiterat papper.

Under samtalets lopp frdgade mig den
berémde diktaren, vad jag tyckte om detta
skrivunderlagg. Jag tdnkte for mig sjélv,
att infor en gammal sanningssagare bor
man av ren takt tala sanning och svarade
darfor ungefar sa har: »Jag finner, antag-
ligen som herr Strindberg sjalv, detta skriv-
underlagg ytterst smaklost. Formodligen ar
det en gava fran nagon beundrare, kanske
en naiv dam, som med lejonet, rytande ut
over oknen, vill giva en symbol, alskvard
i sin_mening men dock alltfér pataglig
och sokt i sin form. Som gammal botanist
vet herr Strindberg battre an jag, att cen-
taurea cyanus icke vaxer i Sahara och »—
fortsatte jag, dare, eldad av hans forskan-
de hérliga 6gon —» papper ar papper, brons
ar brons, allt som utger sig for det, det
icke ar, ar humbug».

Jag drar en forlat for de saker, som se-

994

Det var da belaget Drottning-
Till hoger ses en av museets

dan utspelades. Nog
av, en tid senare slu-
tade allt med frid och
forsoning, Strindberg
blev n6jd med mina
teckningar, men han
kunde nog aldrig for-
lata mig detta med
lejonet.

P& hosten fick jag
av Intima teaterns
direktér  veta, att
Strindberg sjalv
i Gothes bokhan-
del kopt det

olyckssaliga
skrivunderlag-
get. Aj a aj!

Estetisk barmhartighet
ocksd mot hogre stan-
den! ber fru Stéenhoff.

Forfattarinnan  fru
Frida Stéenhoff gor
nagra bade lustiga och
traffande anmarknin-
gar:

Nar man utifran ser
det charmanta slot-
tet Nordiska Museet, tanker man pa Henri
I1:s hov. Med klappande hjarta stiger man
uppfor trapporna, darinne skall man kanske
mota prinsessan de Cléves och hertigen de
Nemours. Man vet ju, att de aldrig do.

Vackt till verkligheten beskadar man se-
dan med rorelse nadgra klader fran deras
avlagsna svenska sléktingar. Vemodiga min-
nen i silvertyg och guldbroderier, med de
tusen styngen, som skulle gora agarna fina
for varandra. Finns det nagot mera ro-
rande an bjafs och pral fran dem som inte
mera leva?

Foljer man darpa mera hjartats an vet-
girighetens ariadnetrad, ar det mojligt, att
man hastar forbi museets alla seldon, vév-
nader och smidesartiklar for att hamna i
leksaksrummet. Dar sjunker man kanske
i dréommerier framfor dockteatrarna. En
ar av von Breda, en annan av Harald Mo-
lander. | somras gavs utomlands ett myc-
ket allvarligt stycke, »Tod und Teufel» av
Wedekind, med sma dockor i en stor teater.
| drdmmen ser man ett hoppfullt framtids-
perspektlv Nar skadespelarna slutat att tala
allvar. .

Men var & skonheten i rummen fran
Oscar I1:s regeringstid? Ar det sant att da
for tiden allting var fult? Ar det nodvan-
digt, att museet gor 70-, 80- och 90-talens
gemak sa plagsamma? Fanns det under hela
namnda period ingen charme och poesi ens
kring ~ konstnarliga och genomkultiverade
manniskor? - Lever skénhetens fé saledes
blott periodvis pa jorden?

Bondstugorna &ro déremot alla pietets-
fullt idealiserade. O vad bestkarna &ro
tacksamma for detta drag av estetisk barm-
hartighet! Skulle den inte kunna fa omfatta
aven vad museet kallar »de hogre standen»?

Inldagg av fru Ortenblad, redaktér Hakanson, lek-

tor Fevrell och arkitekt Blomberg aterfinnas 4
sid. 1002.

Fardiga och
pa bestallnmg

A Gardiner Stores SSTL' Si,

Vllrepst Iaga prrisei»



HEDENDOM,

DET TAR TVA TIMMAR
att aven helt hastigt ga genom
Nordiska Museets olika avdelnin-
gar. Men pa de tva timmarna
har man da vandrat genom fem
sekel av svensk kultur, bonde-
hemmens saval som borgarnes
och hogre standens. Det finns
inte en avdelning som icke roar,
riktar, ger impulser. Redan des-
sa sidor kunna ge ett intryck dar-
av. Och en avdelning, den som
omfattar folksed och forntro, for-
satter en i en forestallningsvarld,
som stracker sig vida langre till-
baka an en fem, sex sekel. Med
denna avdelning star man plots-
ligt nere i hedenhds, skulle man
kunna saga — men riktigare ut-
trycker man saken si, att den
varld av sed och tro, den re-
presenterar, knyter oss innerligt
samman med vara férfader, med

deras satt att leva, kanna och En gammal ’karta”, som visar var man skulle &derlata folk for olika

tro. .

Allménheten ser ju endast de utstéllda
foremalen — men det for forskningen icke
minst vardefulla ligger naturligtvis forborgat
i museets arkiv som ordnats efter ett av
dr N. E. Hammarstedt uppgjort system.
Hans medhjélpare vid avdelningen &ar en
kvinna, froken Louise Hagberg, som
bldraglt till att hela denna avdelning och
detta arkiv blivit s gedigna och rika. Fro-
ken Hagberg har ocksa uppnatt en bemarkt
stallning inom sitt omrade av vetenskapen.
Det kan t. ex. ndmnas att i festskriften till
den berdmde danske forskaren Feilberg var
hon bland 56 medarbetare den enda kvin-
nan. Vid museet har hon arbetat sedan
1891 — hon var under Artur Hazelius
sista ar hans_handsekreterare — och hon
har genomfarit och genomstrévat vara sven-
ska bygder kors och tvars. Eljes troga tun-
gor har hon fatt att tala, eljes slutna hjar-
tan ha Oppnat sig for denna kvinna, som
med en hangiven karlek till arbetet forenar
en lika varm kérlek till sina medménniskor.
Hennes arbete har varit strdvsamt, men det
har i hég grad underlattats, séger hon sjélv,
genom att de svenska bénderna sadana hon
lart kanna dem varit sadana gentleman, snal-
la, fina och hjalpsamma, och att de sven-
ska bondhustrurna som oaktat allt de ha
att sta i alltid varit till reds att hjalpa.

Froken Hagberg har haft den alskvard-
heten att for en medarbetare i Idun be-
ratta litet om en del former av urgammal
folktro, av hedendom rent av, som &n i
dag leva kvar i vara bygder. Tydligt &r ju
till exempel, att alla de kloka gummorna
och gubbarna ha sina magiska konster del-
vis direkt fran hedenhds. En dag nar en
av den skanska landsbygdens lakare var
ute och promenerade kom en resande fram
och bad honom visa végen till — »léke-
gumman», och det fick han naturligtvis
gora. Manga av dessa »kloka» &ro dels
fodda med lakarblick, dels ha de 6vat upp
sin skarpblick, och slutligen hénder det nog
att de aro maktiga av tankelasning.

Pa en plats i Uppland fick froken Hag-
berg reda pa att en gubbe i socknen bo-
tat folk med en bila, vilken tydligen fatt

SOM GLOMT SIG KVAR

FROKEN LOUISE HAGBERG perattar kuritosa erfarenheter UTIFRAN BYGDERNA.

sjukdomar.

T. v. Ett par "héaftetrdn”, som anvandes till

bot av engelska sjukan, mot trolldom, etc.

T. h. En flaska brénnvin, som den ddde fick

med sig i graven for att han inte skulle finna

det for trékigt dar. Samtliga foremalen fran

Nordiska Museets avdelning for forntro och
folksed.

sin undergdrande kraft genom att den en
gang tjanat som dodsvapen. Efter gubbens
dod hade den givits bort. Froken Hag-
berg sparade den till Uppsalatrakten, och
Onskade forvdrva den av den gumma, som
nu &gde den. Men nej, denna ville inte
slappa den ifran sig, ty ocksa hon anvénde
den &nnu till att bota folk med.

For dem som leva pa landsbygden, &r
det i stort sett samma makter, som sedan
arhundraden, ja artusenden hagna eller
hota. Solen uppehaller allt levande, elden
skyddar det, och sjukdom och déd hota
standigt. Det &r darfor inte underligt att
samma_forestdllningar och bruk, som hos
vara forfader avspeglade deras forhallan-
de till dessa makter, leva kvar &n i dag.

Sol- och eldsdyrkan &ar salunda
icke helt dod an. Eld ar bra
for allting, sa lyder, berattar fro-
ken Hagberg, en sats som ju kan
fa en for oss nutidsmanniskor
absurd tillampning. | hela landet
»vet» Klokt folk nog, att man
skall slappa eldkol mellan krop-
pen och det intimaste under-

plagget, ifall man har »rakat».
— »Rakat?» undrar den oin-
invigde, vad &ar det for far-

ligt att raka nagon7 Jojomen,
ty den underforstadde »nagon»
ar dalvorna eller »lindebarnen»
som de Kkallas i Uppland, vitt-
rorna som de heta i Norrland.
Och dessa vésen leva an i dag
— — — De se ut som larver.
Det hander forstas latt, att man
ovetande skadar dem, och det
ar da man »rakar i» som det he-
ter, d. v. s. faren hastigt pakom-
mande sjukdom, sasom utslag,
svullnad, vark eller dylikt. En
lakare i en norrlandsk stad fick en dag
besbk av en man, vars pojke synbar-
ligen fatt rosfeber. »Fast di sajer,» tillade
mannen forsiktigtvis, »att det kan ha kom-
mit av att han skadat vittror nar han hogg
sonder en kubbe.» Nar lakaren besokte gos-
sen, fann han ocksad vid hans sang spikar
och stélbitar m. m. som skyddsmedel mot
vittrorna.

Men som var man vet, finns det inte bara
vittror, som krdla som larver, utan ocksa
alvor, som dansa med andefotter. En kyrk-
vaktarhustru forsakrade froken Hagberg, att
hon sett alvor dansa. Slékt till alvorna aro
skogsjungfrurna. Star man val med dem,
aro de hjalpsamma: nar kolaren sover och
det ar nagon fara med milan, da ropar
skogsjungfrun kolarens namn.

De gamla hedniska sibyllorna blevo »krist-
nade» eller rattare okristnade till haxor, och
dessas senfodda systrar levde sa annu kvar
en tid som paskkaringar. Det ar pd sam-
ma satt med en hel mangd gamla hed-
niska forestéllningar: de ha blivit nodtorft-
ligen kristnade, men man ser latt att de
ratteligen tillhéra en uraldrlg forestéllnings-
varld. Omkring allt som angar ddden, finns
det en vav av tro och sed fran urgammal
tid. Den som skriver dessa rader, minns
sjélv hur h&pen hon blev nér hon hos enkla
kvinnor av en stor stads befolkning traffa-
de pé& vidunderliga forestéllningar om hur
den dode lever kvar i sin Kista.

Froken Hagberg har en méngd att berét-
ta fran detta omrade. Under ett besok i
Halsingland for en del ar sedan horde fro-
ken Hagberg flerfaldiga ganger hur det
forr i varlden varit brukligt att dansa kring
den dode sista natten denne stod ovan jord.
En gumma i samma landskap berattade for
froken Hagberg, att hennes mor en gang
varit med pa gravol efter en dod kvinna.
Da bast som de sutto dar i kammaren hade
det smallt till i vaggen, varvid vardinnan
i huset utbrustit: »Jasa, det rackte inte te
linfrét». Det var nog sa att de trodde att
den gamle inte skulle »ligga kvar». Ldangre
an till det utstrodda linfrot kom vanligen gj

(Forts. sid. 1003.)

EKSTROMS VANILINSOCKER
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BRUNIUS SOM VAGLEDARE |

DUN

F O R |

DA JAG HARMED INLEDER EN SE-
rie litteraturartiklar i ldun, kan jag icke
gora det pa ett battre satt &n genom att till
Iduns lasare rekommendera en liten bok,
som i borjan pa detta ar utkommit pa bok-
forlaget »Natur och Kultur» och ingar
i den fortraffliga serie populdrvetenskap-
liga skrifter, som detta forlag utgivit.
August Brunius' skildring av den modérna
engelska litteraturen &r hittills det enda
litteréra bidraget till serien, men detta fore-
trader pa ett utmarkt satt sin vetenskapsgren
och fyller en beklaglig lucka i var at den
litterara allmanbildningen agnade litteratur.
En lucka kan fyllas pd mangahanda sétt,
med l6st och med fast, med sammanraf-
sat fyllnadsgods och med varaktigt material.
Har &r det en verklig byggmaéstare, som
atagit sig varvet och om man forut lopt
risken att sjunka ner i den engelska dus-
sinnovellens bottenlésa gungfly, kan man
nu trada pa en sakert murad bro, som
med fasta pelare och vackert formade ba-
gar spannes over ett vitt och rikt omrade,
binder samman gammalt och nytt och ger
nya, fangslande utsikter.

Den lilla boken ar inte blott genom sitt
amnesval en betydelsefull insats i var mo-
derna litteraturhistoria, den ar det &ven
genom sitt materiella syfte och sin konst-
narliga behandling. Vi hava gott om in-
gdende och larda, pa forskarmoda och spe-
kulativ fantasi byggda specialverk, dar in-
tresset for det nya fyndet och den dver-
raskande konstruktionen icke alltid mot-
svaras av fyndets vérde och konstruktionens
palitlighet. Vi hava daremot mycket ont
om de breda, orienterande Oversikterna, dar
ett rikt material samlas till stora enhetliga
gruppbilder, och dar blicken icke fangs-
las vid detaljer utan standigt fores vidare
i betydelsefulla och levande linjer. Bru-
nius' bok gor intet ansprdk pa att vara
ett lattlast verk, i detta ords folkliga be-
tydelse, men den &r resultatet av en séll-
synt gedigen och omfattande kunskap, fo-

SENHOST.

— Sa klart allting ar, sd underligt klart,

som dina 6gon, mor, dar du stirrar pa mig.
Lika bavande stilla och andlost allt star.

Vad lyssnar du efter? Vad vantar kring dig?

— Det ar host, lilla barn, log jag modigt till svar.
Allt skall do, och allt vet av att det gar.

Av avsked ar luften sa vemodigt klar

och den gyllene skogen sa bavande still.

Som av tystnadens rost, full av osaglig trost,

allt doende milt valsigna oss vill.

Var ej radd, barnet mitt, bliv stiil vid mitt brost.

......... mHINIUMLse e SHTL

ANV TOR

| En av de Aderton i Svenska Akademien,

forfattaren Tor Hedberg, inleder héar-

i med den verksamhet sasom lduns litte-

i rara kritiker, som sakert skall bli till
gladje och gagn for vara lasare.

SIN M e e e e e e e ey

_——

tad pa ett mangdrigt intresserat studium,
och denna kunskap ar ordnad i ett mycket
klart och skarpt intellekt och formad med
en konstndrlig smak och insikt, som gor
den sd nyttiga, sa belarande och givande
lasningen oavbrutet underhallande.

Att pd nagot over hundra sidor kunna
koncentrera ett sa rikt och sa mangsidigt
material, utan att man nagonsin har kans-
lan av flyktighet, endast av fortatning, att
kunna karaktdrisera sa kort och sa uttom-
mande, sdga sd mycket i sd fa ord, giva
en sa enhetlig nationell bild med en sa
véxlande personlig facettering, det &r ett
masterprov, faktiskt en inom var littera-
tur ganska enastdende prestation.

Det ar icke en tillféllighet att Brunius
agnat sitt intresse sd Overvagande at den
engelska litteraturen. Hans eget intellekt,
med dess skérpa i analysen, dess praktiska
om ock konstnarligt ansade laggning, dess
oraddhet, dess lust att ga in pa livet, dess
torra humor, har mycket med engelskt and-
ligt liv befryndat, och om han nagon gan
nar han prisar, kan synas overskatta, sa
ar det darfor att han alskar. | regel star
han dock Kklar och fri i sitt omddéme, och
han strévar att vara opartisk &ven dar hans
personliga sympatier och antipatier icke
kunna undga att spela in. Hans egen in-
tellektuella fysionomi framtrader mycket
tydligt bakom den sd lugnt och sakligt
hallna skildringen, men den pockar aldrig
pa uppmarksamhet. Han sager sin me-
ning utan omsvep och undanflykter, men
hela boken &ar dock som en véadjan till
lasaren att icke ndja sig med detta andra

ENGELSK LITTERATUR

HE DBERG.

hands omdome, utan sjalv ga till kallorna
for att ur egen synpunkt komplettera och
utfylla.

Och dessa kallor aro mangfaldiga, rika
och strdmmande i en &ven for den litte
rart bildade oanad grad. Hans skildring
av engelsk modérn kritik med Arthur Sy-
mons och Edmund Gosse sasom foretra-
dare for en &ldre, estetiserande riktning,
Shaw, Bennett och Chesterton sdsom de
betydligaste av de modarna livskritici; av
romanen med Meredith och Thomas Hardy
sdsom foregangsmannen till och skaparne av
den modéarna problemromanen, Kipling,
Conrad, Wells och Galsworthy sasom dess
samtida framste bérare, var och en be-
hérskande en sida av det vérldsfamnande
oOrikets nationella liv; det klassbetonade,
borgerliga i dramat med den av Brunius
mycket hogt skattade, men enligt min
mening icke Overskattade Shaw sdsom
utmanaren, den egentliga dramatiske ny-
skaparen, och slutligen lyriken med sadana
namn som Kipling, Hardy, Yeats, Mase-
fields och andra for oss tdmligen okénda,
delvis av hog om alls icke forsta rang. |
denna skildring, i vilken jag har blott kun-
nat peka pa nagra av huvudpunkterna, skall
helt visst for flertalet av hans l&sare Oppnas
en helt ny varld, som &r vard att lara
kanna och som man maste kanna for att
forstd den samtid, i vilken vi leva. Vi
kdnna nog en del av engelsk politik och av
engelskt samhallsliv, men vi veta mycket
litet om de andliga krafter och f6restall-
ningar, som ligga déar bakom, dé&rinunder
och bestdmmande, sjilva bestdmda av ena-
stdende naturliga betingelser och av en se-
dan arhundraden obruten, historisk linje.

Av ANNA LENAH ELGSTROM

— Varfor grater du da, lilla mor, d& du ler?

Varfor ar det som trote andan ock dig?

HOr du tonen, du med, som om klarheten klang

— som om klarheten brast? Ser du ljuset jag ser

— som om himlarnas valv veke undan for mig?

~ tallarnas kronor stod solen sa still

som en gloria vit kring ett under star.

Den falnade skogen sken kring vart hus

i en glimmande krets, liksom tand kring en bar.
Och vid brostet mitt, dar hon leende |ag,

mitt déende barn in i ljusskimret sag

— den sjunde himmelens ljus...

vara fIR8bcltycjci* ocb Gaidinci* PLYSCHKAPPA 2enszea

&ro i forfallanbe till foalitet
gobljetsfullt nab Hi dnsfar.

fcilligast™*.

proper sénbas. precisera
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IDUNS HANDARBETSSIDA

Tre lattgjorda te-
atervaskor.

NU UNDER DE LANGA MORKA KVALLAR-
11a samlas vi ater omkring arbetslampan med vara
handarbeten och man hor till och med en och an-
nan, som fortanksamt nog borjar tala om och pla-
nera for julklappsarbetena. Har aterges nu nagra
smakfulla och nyttiga handarbeten, vilka vi med
latthet kunna utfora sjalva. Genom lIduns handar-
betsavdelning kan lasaren rekvirera de i tidningen
aterglvna arbetena uppritade pa sitt material och dar
s& erfordras paborjade. Vi vilja plpeka, att allt
mlakterlal ar av prima kvalité, liksom ock garner och
silke

Vi bor&a i dag med ndgra lattgjorda teatervéskor
med tanke pd den kommande vintersasongen och
tilligga ett prydnadsarbete i vitbroderi.

Teatervéskan N:o 1, den langst till vénster, for-
drar det minsta mojliga arbetet, en del kan t. 0. m.
sys pa maskin. Den bestdr av tvd runda sammets-
bitar vilka sys tillsammans Gver en sidensld. Den
Ovre sammetsplattan ar forsedd med ett handtryck
i blekt guld (eller kopparbrons)) och ar uppsku-
ren pd ena sidan. Denna skara bildar Gppningen
pa vaskan och ar kantad med sidensldar liksom
aven den handtryckta sammetsremsa som tjanar till
handtag.

Hela vaskan tillklippt i svart sammet, handtryckt
i guld eller koppar och med sidenslaar till sémmar-
na kostar 7 kr. Foder av naturfdrgad shantung 1
kr. 50 ore.

N:o 2 i mitten fordrar kanske litet mera tid att ut-
fora dd den pa tre sidor har ett litet broderi. Detta
bildar en oval, vars storlek dock endast ar 7)4X9
cm., alltsd inga avskrackande matt, och det sys i mo-
dern teknik med langa fyIInadsstygn i 5 farger silke.

DAM ERNAS

Sallskapslivets plus och minus.

Det ar alltid latt att reformera — sa lange
det &r pa papperet. De lasarinnor, som for
dagen taga till orda i fragan om vart sall-
skapsliv och dess eventuella omléggning, &ro
emellertid, tycks det, var pa sin ort man —
forlat kvinna — for att ocksa genomféra de
reformer, de fororda, och det &r ju det som
ar huvudsaken.

Sallskapslivet och “den typiske ungkarlen”.

Att de tva i rubrikerna har ovan namnda &mnena
i Idun satts sida vid sida, ser ut som en tanke, fast
det ror tva olika diskussionsamnen. Jag, for min
del tror att de hora samman mera an nagon tan-
ker pa.

Om svensken ar en "typisk ungkarl”, sd ar det
kanske till foljd av det sa starkt har i Sverige ut-
vecklade sallskapslivet, som sa latt Gvergar Hill ka-
lasliv. Kunde familjernas kalasliv minskas sa skulle
kanske en hel del ungkarlar foredraga dktenskapet
framfor ungkarlslivet.  Manniskan ar ett sallskaps-
djur och tarvar sdllskap pa vilken pinne av satn-
héllssteget hon &n stdr. Men kalasliv tarvar hon
inte. Tvartom. Dylikt avkortar hennes liv. En-
kannerligen mannens. Han lider mera ddrav an
kvinnan.” Ty han har sitt arbete att skota pa dagen.
Men kvinnorna ha ofta hembitréden som skdta hu-
set, sd att husmodern kan vila nar hon vill.

Vad &ar nu botemedlet mot det allt for starka
séllskapslivet, som urartar i kalasliv?

Modell till soffkudde.

Stickad niellanspets.

Materialet ar svart, tjockt siden. Till banden kan
anvéndas antingen smala sammets- eller sidenband,
och ringarna kunna vara av tré& eller ben och dver-
sys med tjockt svart silke i langettsom. Nedtill en
parl- eller silkestofs.

Sjalva vaskan klippt i tjockt svart siden, brode-
riet uppritat, négot p&borjat 7 kr. 50 ore. Silke 5
dockor a 40 ore. Foder av naturfargat shantung
i kr. 50 ore.

N:o 3 é&r handtryckt och allt vi ha att gbra &r
att fodra den och i bakre vdggen upptill inmontera
en pappsla till styvnad. Det tryckta motivet, en
fagel | flykt, ar parlgratt p& morkt grabld sammet
(kan_&ven fas med trycket i guld eller koppar).

Priset &r 7 kr. och med foder 1 kr. 50 dre dartill.

For den som &r road av richelieu-som ha vi har
ovan i mitten en liten delikat modell till en soff-
kudde, en sddan som man tors luta sitt huvud mot,

Irlandsk spets till kudden.

ity att den ar sydd pa linne och alltsd kan tvattas.
Den ar 33 cm. lang och 22 bred och ar kantad med
en irlandsk handvirkad spets varav detaljmonster
ses till hdger.

Kudden tillhandahélles med linne till bak- och
framsida, den senare uppritad for broderiet och
kostar d& 6 kr. 50 ¢re, garn 2 dockor a 15 Gre.

Samma kudde pa blekrétt dalalinne med mouliné-
garn i samma farg — samma pris.

Av spetsen som haélles latt rynkad atgar I'm 30
cm., vilket betingar ett pris av 2 kr. 75 Ore.

Bestéllningarna adresseras till lduns Handarbets-
avdelning, Iduns redaktion, Stockholm och expedie-
ras pr postforskott. O. N.

*

Halften av Sveriges damer sticka jumpers, den
andra hélften virkar jumpers, — en jumper skall
det i alla fall vara.

Nu kan det hdnda, att er stickade jumper av en
eller annan anlednlng blivit for kort — i ar skola
de vara Ianga och liksom blusa sig — och det an-
vandes da mycket stickade barder att forlanga dem
med. Det gamla modet med stickade spetsar har
dessutom kommit igen.

Har f&r ni — se bilden — lara er gora en, den
allra enklaste. Till garn valjer ni vad ni vill och
har, tjockt eller tunnt, grovt eller fint, allt beroende
pa vad ni skall ha spetsen till.

Uppléaggning: 20 maskor.

1 varvet: Lyfter 1 maska, — men kom ihdg att
lyfta den framifran, ej fran sidan, — sticka 3 mas-
kor, sld om nélen, ta ihop 2 maskor sticka 10 m.
sla om nélen, ta |hop 2 och sticka 2 maskor.

2 varvet och foljande alldeles lika. Ni kan &ven
sticka spetsen i fint pérlgarn och ha den till lakan

eller dyl.
Som sagt. Denna spets ar latt att gora. Nasta
gang skall ni fa lara en svarare.
B. L.

DISKUSSIONSKLUBB

Jo, av egen vunnen erfarenhet vill jag séga
att i det husliga arbetet, nér husmodern sjalv del-
tar i det, ligger ett universalmedel, som borttager
den alltfor stora lusten till kalasliv, for att i stal-
let framalstra den sunda, hérliga trotthet, som mera
tycker om vilan &n allt annat efter ett i plikttrohet
utfort arbete i det egna hemmet. Och nar "den ty-
ﬁiske ungkarlens forfattarinna séger att chkan i
emmet kan nds “utan feta kalasmiddagar” sd sa-
ger hon s& innerligt sannt. Jag vill bara tillagga
att nar husmodern i det dagliga livet sjélv lagger
hand vid veckans alla middagar, sd ar hon inte pa
ldngt nar s& hagad att vare sig stalla till kalasmid-
dagar eller bevista sddana. Och om det bara blev
modernt att fruar i allmanhet sjdlva sysslade med
veckans middagar, sa skulle de” finna “det sa for-
tjusande skont att vara i fred for kalasmiddagar,
som da bara skulle trottadem.

Men nu skola vi inte g till overdrifter. Festliga
tillstallningar ha ju i vissa fall sk&l for sig. Vid
bemarkelsedagar av olika slag ar det bade vackert
och gott att utmarka denna dag pa ett sarskilt satt.

Men ocksa endast da.

Ebon.

”Pliktskyldigast.”

Mannen har under de sista artiondena mast mer
eller mindre mot sin vilja hdlsa kvinnan vélkom-
men som arbetskamrat. Emancipationen, tiderna och
det sociala kravet har fordrat det av honom. Men
harmed har mannen ocksa satt punkt. | sallskaps-
livet star kvinnan lagre nu an pa 1700-talet, d@ man-
nen voro verkliga kavaljerer och riddare.
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Hur ar det nu? Vid festliga tillfallen for bords-
kavaljeren pliktskyldigast sin dam till bordet och
underhaller henne ocksd pliktskyldigast under
hela middagen. Efter mlddagen for han henne plikt-
skyldigast till de rum som &ro anvisade for da-
merna och séger: ”Har ska visst kaffet serveras.”
Han forsvinner nu med en lattnadens suck efter all
pliktskyldighet, och sjunker beldten ned i en av
rokrummets fatoljer och ar snart sd inne i kort-
spelets gang, att han glommer att det borde vara
hans enkla plikt, att nagon gang tala ett ord med
sin bordsdam eller se till om hon roar sig.

Mina danska vanner ha ofta uttalat sin undran nér
de i svenskt sdllskapsliv sett damerna forvisade till
ett rum, och herrarna flytt till ett annat s& langt bort
som mOlegt S& ar det inte i vart grannland. Dar
idkas angenamt utbyte av tankar kénen emellan. De
unga damerna och herrarna sjunga och spela piano.
Allt gar gemytligt till. Man marker ej dar den man-
nens sjalvmedvetenhet som praglar svenskens um-
gangesliv. Vi kvinnor taga det ej s& tragiskt om
mannen skulle brista i artighet, men det skulle
inte skada om kamratskapets fortroliga anda fick
mera insteg i vart sallskapsliv an hittills. Det &r
inte kvinnan som mannen &lskar hogst. Genom-
snittssvensken éalskar for det 1:sta sitt arbete, for
det 2:dra guldet, for det 3:dje punschen, for det
4:de sig sjalv; forst i 5:te rummet kommer kvin-
nan. Spinn Vidare.

Vara lasarinnor dro valkomna med vidare
inlagg i fragan om vart sallskapsliv. Basta
inlagget belénas med en bok.



UNGDOMENS EGEN SIDA

TVA DOCKOR, SOM FORTJANADE VARA PA NORDISKA MU SEET.

DE BADA DOCKDAMER,
ni ser har bredvid sitta inte, som
ni kanske tror, pa Nordiska
Museet, men de kunde myc-
ket vil bo pa dess trevliga
leksaksutstéallning, som ni bor
besOka en regnig sondag. Den
sittande dockan tillnor fru
Elin Lindhagen, Stockholm,
som fick henne nagon gang
pa 1850-talet. Tank, ett por-
slinshuvud, som ar 70 ar gam-
malt! Fanny — sa ar den
ungdomliga 70- -aringens namn
— ar kladd efter 50-talets mo-
dejournal i randig Kklanning i
vitt och beige, mantilj och ba-
hytt med sma rosor, och i
kladskapet har hon en massa
andra toaletter av kattun, si-
den och sammet och sommar-
hatt i hattask. | jamforelse
med Fanny &r Rosa, som dges
av fréken Anna Lindhagen,
bara en ungdom. Hon ar fodd
pa 80-talet och kladd efter den tidens typi
ska mod i gron- och svartrandig sidenklan

JACK,

DET VAR EN GANG EN LITEN BY,
dar folket levde lyckligt i lugn och ro. Da
kom en dag en hemsk jatte, Kormoran,
och slog sig ned ien klyfta i ndrheten.
Kormoran var tjugo ganger sd stor som
en manniska, hade rott har, valdiga betar
och bar alltid en valdig knolpak i handen.
Varje morgon gick han ut pa vagen och
fdngade dem han motte, en get, en tupp,
en gris eller en ménniska och &t upp sitt
byte. Bonderna voro mycket radda for ho-
nom och gavo honom sjélva av sin boskap
och sade: »Var sa god, herr Kormoran,
smaklig maltid.»

Och Kormoran skulle ha levat i tusen
ar anda tills nu och atit upp bade dig
och mig, om det inte funnits en liten k&ck
gosse, som hette Jack.

Jack var djarv och kande inte radsla
for nagot och han beslot att doda jatten.
T|d|gt en morgon, da alla sovo, steg han

upp, tog faderns stora spade, smdg sig for-
siktigt till klyftan, dar jatten lag och grav-
de ett stort, djupt hal utanfor klyftan. Jat-
ten sov icke. Han satt vid elden i sin
grotta och at en Kkalv.

Kom ut, Kormoran, annars hugger
jag av dig huvudet skrek Jack.

Och han kastade en sten pa jatten. Den-
ne blev ursinnig och rusade ut ur grottan
och foll plums i gropen. Déar stod han
och skrek och grat och hotte med knyt-
navarna, men Jack ropade: Det ar ditt
eget fel. Du trodde, att du kunde plaga
ménniskorna ostraffat. Nu far du vedergall-
ning for dina ogéarningar. Och sa hogg han
av honom huvudet.

Nér folket i byn fick veta detta, blevo
alla glada. Alla omfamnade Jack, och bond-
flickorna sydde honom ett 5|denskarp, pa
vilket lastes orden:

”Den djarvaste gosse pa landet och i stan
Ar Jack, som besegrade jatten Kormoran.”

vid Kraftnedsattning efter sjukdom

Intages latt av s&val barn som aldre.
jarnhalt jamfort med andra dyl.
Radfraga lakare.

JATTARNAS

Snabb och 6verraskande verkan.
prep éar detta preparat avsevart billigare an andra jarnlésningar.
Fas pd alla apotek. Nedsatt pris Kr. 3.50.

Dockan Rosa, 50 ar, och dockan Fanny, 70 ar.

ning med at5|ttande liv, turnyr och vita
spetskras. Hur manga av er, barnsidans

Jack satte pa sig skarpet, véssade sin
sabel och for ut pa resor. Han langtade
efter att fa besegra andra jattar, som gjor-
de manniskorna illa. Sérskilt tyckte han
illa om jatten Blenderbor, Kormorans far-
bror, som var ett lika stort vidunder som
brorsonen.

Och Blenderbor var ingen vanlig jatte
utan han hade tva huvud, ett stort och ett
litet. Dessa huvud gralade standigt med
varandra och skulle ha bitit ndsan av var-
andra, om inte jatten givit dem nasknappar
d& och di. Nar jatten en dag fick se
Jack ligga och sova i ett dike, skrek det
ena huvudet, att Jack borde kokas, det
andra huvudet ville steka honom.

Men nar jatten sag, att Jack vaknade,
sade bada huvudena i vanligaste ton, abt
Jack skulle folja med jatten, sa skulle han
f& smaka de godaste karameller han nagon-
sin &tit och fa se ett vackert slott. Men
Jack hade hort att huvudena viskande ftill-
lagt att de skulle &ta upp honom, han
forsokte fly sin vdg, men jatten grep ho-
nom och stoppade honom i fickan. Nar
jatten kommit hem till sitt slott, tog han upp
honom och lade honom i en séng.

— God natt, min lilla gosse! sade det
ena huvudet.

— Behagliga drommar,
det andra.

De nickade vanligt, men da jatten kom-
mit utanfér dorren, horde Jack hur huvu-
dena sade: Sa fort han somnat, skola vi
sla honom med knolpaken pa huvudet, lag-
ga honom i grytan och koka honom.

— Nej, steka.

— Nej, koka!

Jack hoppade upp ur sangen, men rummet
yar last. Da tankte han ut ett knep. Han
gomde sig bakom ugnen, och i séngen lade
han ett vedtra. Sa kom jatten med rungan-
de steg och slog hart pa vedtréet.

lilla barn, sade

<« _jarnmedicinen dozan det bast
starkande och aptitgivande medel.

Qenom ldozans 5-dubbla
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sma lasarinnor, &ro sa radda
om era dockbarn som dock-
mamman i den Lindhagenska
slakten?

*

P. S.

Apropa dockor, sa glém
inte, stora och sma Idun-
Iésare att Idun i nr 40 ut-
lyst en tavlan om den lustiga-
ste och béast utférda dockan,
sydd i hemmet. Tavlingen ut-
gar 26 nov., och aUa doc-
kor utstillas efter prisbeddém-
ningen och skankas pa en jul-
fest bort till sma fattiga Stock-
holmsbarn, som inga leksaker
ha. Satt i gang med det ro-
liga arbetet, som skall gladja
bade er sjalv och sedan en
liten tacksam flickunge. Och
kom ihag att huvudsaken icke
ar dyrbart material, det kan
mycket val hénda att en lu-

stigt och fantasifullt utford trasdocka vin-
ner de 25 kronorna!

BESEGRARE

Antligen har jag blivit av.med pojken,
sade jatten belatet, gick ut och glomde
stanga dorren. Om en stund smdg Jack sig
ut och fick syn pa jatten, som lag och sov.
Och han stack handen under hans huvud-
kudde och drog fram en jarnnyckel, pa
vilken lastes »Kallamyckel». Jack hade
lange vetat, att den skona prinsessan Mo-
nessa satt fangen i slottskallaren, han skyn-
dade nu ned och befriade henne varefter
han ater lade sig att sova.

P& morgonen steg han upp, tvéttade sig
och gick in till jatten. N&r denne fick se
honom, bdrjade han darra. — Lever du?
Ar du icke dod? Kaénde du icke slagen,
Jack, du fick i natt?

— Smasaker, sade Jack. Jag kande, att
en ratta slog till mig med svansen.

Nar jatten sedan gick ned i kéllaren och
fick se, att Jack befriat prinsessan foll han
pa knd for Jack och sade: — Skona mig,
jag skall aldrig mer gora nagot illa.

— Jag tror dig, sade Jack. Stig upp,
jag skanker dig livet. Men kom ihag, om
du gor en enda manniska illa, sa hugger
jag av dig bada huvudena.

Och sa forde han jatten till staden. Och
Blenderbor gick efter honom som ett snallt
barn. Jack tog honom med till marknaden,
dar man satte honom i en bur och visade
honom for barnen. Men prinsessan Mones-
sas far, den gamle kungen, kallade Jack
till sig och sade, att han kunde fa gifta
sig med prinsessan.

Men Jack svarade: — Tack det behdvs
inte. Jag har ingen lust att gifta mig med
henne. Jag gifter mig med svinaherdens
dotter.

Och det blev ett statligt bréllop som
varade i flera dagar, och sedan gick allt
folket till jattens bur och matade honom
med pepparkakor.

IDOZAN

FORNAMSTA JARNMEDICIN



IDUNS PORTRATTGAI

JOHANNA HERRLIN.

Ankefru, Malmé,
ioo ar den 6 okt

Text har nedan.

ESTHER KJERNER.

Froken, Malarinna,
Stockholm.

50 &r den 2Q okt.

EMMA AARIS t.

MARIA AHLIN.
Froken, Stockholm.
En av Ahlinska skolans
grundlaggarinnor.

80 ar den 12 okt.

HULDA AHLMAN t.
Anka efter handlanden

Goran Ahlman, Stockholm.

* 1840. f den 27 sept.

BRITA ANJOU t.

JENNY BREITHOLTZ.
F. Lidén, Stockholm.

Anka efter apotekare G. E. J.

Breitholtz.
70 &r den 27 okt

EMMA LINDGREN t.
Froken, Stockholm,

* 1843. t den ¢ okt.

HELENE HOLST +

SIGRID BLOMBERG.

Froken, Skulptris, Stockholm.

60 ar den 17 okt

AMALIA RUDEBECK t.

Froken. Dotter till framl.
prosten P. J. Rudebeck.

* 1843. f den 9 okt.

GERTRUD LITHANDER +

LERI

ADELE FORSSMAN.

Froken, Stockholm.
Inneh.

50 &r den 12 okt.

CLARA TORBIORNS-
_ SON t.
Ankefru, Fristad.

* 1844. t den 25 sept.
Text har nedan.

ELSA STENSTROM t.

restaurang Nybrohov.

F. Pyk., Kdpenhamn.
Anka efter kaptenen Wald.
Aaris.

* 1847. T den 5 okt

Hundra ar fyllde den 6 oktober dnkefru Johanna
Herrlin i Malmé. Fru H., som &r bosatt hos sin
dotter, ar fortfarande i full besittning av sina sjéls-
formogenheter och foljer dagshandelserna med stort
intresse. Hon foretager ofta under sommaren fot-
vandringar i Malmé omgivningar och ar till och
med stundom synlig pa nagon biograf.

*

En prastfru av gamla stammen.

Den 6 okt. avled i Fristad fru Clara Torbiornsson,
f. Hammar, sedan nio ar anka efter komministern
i Svenljunga Johan Torbiérnsson. Fru T, en ovan-
ligt duglig kvinna, var typen for en prastgardsfru
% landet | forna tider. Fodd i Sattersta i Nykdpings
an kom hon till Stockholm for skolstudier, i vilka

i EN VALKOMMEN
PRESENT

ar den nya upplagan av

Anka efter musikdirektér N.
E. Anjou, Gévle.

* 1832. f den 28 sept.

Anka efter bruksforvaltare
Jérgen Holst, Domnarvet.

* 1853. f den 30 sept.

hon utmérkte sig for stor flit; dérefter blev hon
agare till Stora Axelfors gard i Revesjo, Alvsborgs
lan. Pa denna gard vistades hon i sju ar och hade
overinseende_Over bade ]J[ ordbruk, kvarn och sag.
Sedan hon ingétt sitt giftermal, séldes egendomen,
och hon fick anvénda sin dugande formaga till ett
minst lika kravande arbete i sitt nya hem. Datidens
prastgardar hade ett ganska vidlyftigt jordbruk med
tillhérande kreatursbesattning och allt detta var fru
T. med om att skéta. Hennes arbetsdag bdrjade KI.
5 och slutade stundom langt in p& natterna. ‘Mot de
behdvande i forsamlingen var préstfrun ovanligt
hjalpsam_och bondmororna kommo till henne for
att fa bistand i de mest skilda saker. De som ej
vagade ha sina sparbanksbdcker i hemmen gingo
t. ex. fortroendefullt till prastgarden med dem.
Det ar som synes en ovanligt mangsidig person-

~ 999

Anka efter grosshandlare
Eskil Lithander, Lit.

* 1857.

Froken, Bankkassorska,
Grythyttehed.

i den 25 ang. * 1881. t den 4 okt

lighet, som gatt bort med fru Torbidrnsson, vilken
i icke mindre &n 43 ar levat i denna prastgard fran
vilken hon flyttade for endast ndgra ar sedan.

Redovisning.

Till ”Fbdelsedagen” ha inkommit féljande bidrag:
Fru Elin Gripenberg Folingso, Kisa, 2:—;
Malmg, 3:—; Ellida Ahlfvengren, Hallaro Skola
Arboga, 15:—; Fru Gerda Solling, Bastad, 2:—
Ett ringa bidrag fran en fodelsedagsflrande” 3 —
Maria L. Abom, Linkoping, 10:—; Hovrattsradln-
nan Clara Lejman Angelholm, 2:—; Vendla Borg-
strom, Kopparberg, 2:—; Anna Cederblad, Norr-
télje, 2:— Summa Kronor 41:—

TOLFTE UPPLAGAN :
NEDSATT PRIS 8 KR. i

Fallst, omarbetad och utvidgad. 1



LANKAR MELLAN GAMMALT OCH NYTT

FOREMAL PA NORDISKA MUSEET, SOM GIVIT UPPSLAG TILL MODARNA FORETEELSER.

Sd har oiroligt arbetat i tusentals
korsstygn kunde ett rum i 1850-
talets Stockholm vara. Madobeln,
som &r utford av froknarna Lind-
grens tapisseriaffar i basaren pa
Norrbro, tilltalar inte just en mo-
darn smak, men korsstygnsbrode-
riet i dess vackraste form har i
dessa gttersta dagar upplevat en
ny blomstring.

Orreforsglasens rykte gar nu som
bast o6ver Europa. Utan tvivel
ha véara konstnarer i det sko-
raste av material lart atskilligt
av gammal svensk glastillverk-
ning, sadan den t. ex. visar sig
i denna tilloringare, som seit
dagen 17M, formodligen vid na-
got smalandskt glasbruk.

Aven den konstnarliga
tenntillverkningen, som
pa de senaste aren upp-
levat en rendssans i
Sverige, har gamla
anor i vart land. Ett
bevis &r denna terrin
med sin adla formgiv-
ning tillverkad nagon

Denna s. k. kronsked, vars gang pa 1820-talet.

skaftkropp bevarar en gotisk
korsblommas form, ar en av
de vackra 1600-talsskedar,
som statt som forebilder for
modarnt silversmide.

Stolpsdngen &ar en gammal idé,

mangen nu for tiden tar upp pa n

Denna himmelséang i barockstil, som stam-

mar fran 1700-talets borjan, har kladsel
av gront ylle med vita kanter.

Den som har 6gonen

med sig pa promenad

i Stockholm, ser ofta nya
konstnarliga skyltar pa ga-
torna. Dessa knyta an med
gammalsvensk tradition. Ett

praktfullt exempel pa 1000- Bordsskivor i fajans, infallda i tebord, &ro en om-
talets jarnsmide ar Bjorn- tyckt detalj i de ntodarna hemmen. Har ses en
gardens krogskylt, typisk for dekorativ bricka, som tillverkats vid Rérstrand pa

den tidens restauranger. 1740-latet, dd& man ocksd satte vdrde pa vackra

porslinspjaser.

iooo —



HUR VARA FORFADER LEVDE

GAMMALT SLOTTS- OCH HERRGARDSLIV |

Den populéaraste husgeradssaken i manga svenska hem pa
1700-talet var »snipaskalen», ty ur den drack man brannvin

med sked.
en tar ur skalen.

Stolar voro séallsynta ander den
aldre Vasatiden, och nar den har
avbildade och dess likar déko
upp pa slotten pa 1600-talet, be-
traktades de sakert som praklpja-
ser. Men bekvdma voro de inte
att sitta pa. Far man doma av
stolarna, hade datidens méanni-
skor mycket kortare Overben &n
vi. Denna stol bar slottsherrens
och hans hustrus initialer: Axel
Oxenstiernas och Anna Akes.
dotter Baats, gifta 1608.

Det héande dd nog ocksa, att kvinnorna .logo sig
Denna skal ar fran omkr. 1700.

De andra har avbildade forema-
len te sig just inte sa eleganta
men det gor i stallet denna res-
koffert fran 1500-talet. Den &r
av korgflalning med dverdrag av
lader med broderier och grova
jarnbeslag, spanskt arbete. Kistor-
na voro nagra av den tidens vik-
tigaste mdbler, och en koffert kunde
nog ocksa behdvas.

Erik XIV blev pa sin lid ansedd som en snobb, darfor alt han be-

gagnade kniv och gaffel. Vid 1700-talets boérjan hade man i alla

fall hunnit s langt, alt man i fornama hus brukade kniv och gaffel

som de har avbildade. Dessa ¢ro sarskilt eleganta med skaft av
silverfiliyran.

15- och 1000-lalens forndma svenskar utvecklade allt annat én lyx

i sin bordservis. Denna platta tratallrik begagnade, enligt den in-

skrift som an i dag lases dara, forst Kristoffer Johansson Ekeblad

(dod 16(H) i manga ar och sedan i 20 dr hans son Johan Ekeblad

till Slola —— men dd gick ocksa tallriken itu. Johan Ekeblad var

ministerresident i Paris pa Ludvig XIV.s tid, men della &ndrade
tydligen intet i hans enkla svenska hemvanor.

1001

LYX OCH TORFTIGHET AVSPEGLAT PA NORDISKA MUSEET.

Ar det ont om annan ser-
vis under 15-1600-lalen,
s ar det i alla fall gott
om dryckeskarl av alla
mojliga slag: dryckesbol-
ler, kasor, flaskor, poka-
ler, kannor och fat. Det
ar ett overfléd, som tyd-
ligt talar om tidens smak.
Denna laggade kanna au
rodbok ar fran 1500-talet.
Det maélte inte ha varit
just bekvamt att dricka
sitt 6l ur den.



Tel. Riks 813 44.
Allm. Vasa 25 31.

Gahns Tvalar!

Det storsta urval tvalar (inner Ni hos
GAHNS

Begar alltid en GAHNS TVAL och valj se-
dan den sort som behagar Eder. Ni ar da
tillforsakrad ett forstklassigt fabrikat

Vi namna nagra sorter:
Boroglycerintval, Perubalsamtval
Lanoiatval, Borax Benzoétval
Lavendeltval, Akta Aseptintval
och Borlanolintval

samt parfymerade tvalar ! alla odeurer

Guldmedalj old Industriutstéllningen i Stockholm 1897

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG

KUNGL. HOVLEVERANTOR

UPSALA

Fran forsta stund

kraver spadbarnets hud
en fullt tillforlitlig salva

MILLIDIN-SALVA

Efter att under kortare tid hava anvéant Dr.
Lindstroms Millidin-Salva har min dotter,
som sedan sin barndom behandlats for 6m-
tadlig hud av framstdende specialister blivit
vasentligt forbattrad, vilket det ar mig en
gladje harmed kunna intyga.

Stockholm den 26 maj 1922.

Ebba Banér.

MILLIDIN ar dryg, obegransat héllbar, harsknar
aldrig, darfor billig i anvandning. F&s & apotek,
kemikalie- och o6vriga affarer. Tillverkare: Millidin-
fabriken, Halsingborg. Nederlag i Stockholm.

Firma A-B. GULLBERG & PETRE, Luntmakaragatan 79.

NT

Han kanner sig trygg, nar pa jakt han gar ut
i skogen att spilla bad kulor och krut,

ty ingen forkylning pa halsen han far,
trots kylan och fukten i skogarnas snar

i munnen han tar blott en Tulopastill,
denskyddarhans svalgférvar sjukdomsbacill

Akta endast i originalférpackn. 1 25
A.«B. Forenade Chokladfabr., Sthim ore

En bukett till Nordiska
Museet.

(F9rts. fr. sid. 994.)
Pa Skansen behdvs mer av “det levande
ordet.”

Lektorn fil. dr Walter Fevrell, ar sedan ett
tjugotal ar tillbaka en av Nordiska museets
och Skansens béasta och trognaste vénner. Ge-
nom forelasningar landet runt om museet har
han pa sitt satt bidragit till att hela svenska
folket kommit att uppfatta museet och Skan-
sen som sitt. Han yttrar nu féljande:

Déa jag stannade infor den forsta av fra-
gorna i Iduns enquéte, kom jag att erinra mig
en bekant scen ur Artur Hazelius liv. Man
satt samman i familjekretsen och sprakade om
de svenska folklivsbilderna och de olika
rumsinteriorerna i Nordiska Museet, da na-
gon férmenade att dessa dock icke vore ratt
fattbara for menige man, om dar icke funnes
med ocksa hela stugan, i vilken alla de olika
foremalen horde hemma, ja, denna stuga in-
ramad av den svenska naturen. Det var till
svar pa denna invandning som Hazelius utta-
lade sin avsikt att grundlagga ett friluftsmu-
seum: "Vi ska kopa mark och bygga bade
stuga och lagard.” Sa kom Skansen till.

Pa Iduns forsta fraga vill jag nu svara,
att for den som har ett bestamt studiesyfte,
den ena eller andra avdelningen pa Nordiska
Museet ju kan &ga ett ovisst foretrdde, men
att for de flesta av vara landsman Skansen
givetvis ar det bast fattbara, det méktigast
talande och det djupast fostrande.

Och vad som dar saknas? Bland annat den
ratta publiken. Den nédmligen som kommer,
icke bara for att fa litet frisk luft, titta pa ut-
sikten och vid kaffekoppen pa Solliden njuta
av vacker musik, utan framfor allt far ett
i en harlig natur, omgiven av fosterlandska
minnen, lara av forntid for framtid. Men for
att den publiken skall kunna samlas och kvar-
héllas behévs pa Skansen mera av “det levan-
de ordet”. Val ha de méan och kvinnor, som,
gripna av Hazelius fosterlandska tanke, &g-
nat sitt liv at Nordiska Museet, pd ett ut-
markt satt fyllt sin uppgift och nu vid 50-
arsjubileets firande gjort sig valfortjanta av
vart varma tack. Men de aro for fa i det
stora arbetet och behdva hjélp av alla dem
som vilja bidraga till att géra Skansen till en
fosterlandskt samlande makt i svenskt folkliv.
Det ar mérkvardigt, vad dven friluftsmuseet
behdver en inspirerad tolkare for att ratt tala
till de manga.

Vidare saknas &nnu pa Skansen manga
kulturminnesmarken av svensk odling, sasom
t. ex. den gamla herrgarden, prastgarden och
fiskelaget. 'Denna brist beror delvis pa eko-
nomiska forhallanden, men har dven andra or-
saker. Bland dessa ma namnas det otillrack-
liga och redan hart i ansprak tagna omrade,
som upplatits at Skansen. Vilja vi har ha en
bild av hela vart land, sa maste Skansen fa
avsevart mer plats for att ratt kunna fylla
sin uppgift. Vad jag alltsa skulle 6nska Skan-
sen med anledning av Nordiska Museets 50-

tduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 oOre efter text. 40 ore Utlandska annonser:

4 textsida. Bestamd plats 45 oOre efter texten, 50 &re
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhgjn.
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15 Helt ar ..
Halvt ar 8 Halvt ar . T—
Kvartal 4 25 Kvartal 4:75

STEESmMY &SONS

Ar SANGALLA té

rekommendera vi
Véra kanda marken

"Pekoe Souchong"
"Imperiaf, "Ordinary-
1 originalférpackningar.

PERCY R LUCK & Ca

Malmskillnadsgatan 25 B, Stockholm.

CARL MOLLER

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

Hemfargen

HAR\AN

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla forbrukare
hogt skattade hemférg.

35 olika farger, ljusa oeh mérka.
Begéar provkartor.

En pdse a 35 ore
fargarl/« kg gods.

Hos alla
handlande.

A.W.HERDINS FARGVERK
FALUN

PHOSPHU>

ENPRCOH™*

r/L-L-Cft



arsjubileum ar den ratta publiken, nya kul-
turminnesmarken och okat utrymme. Hazelii
verk ma allt rikare utvecklas till valsignelse
for Sveriges folk.

Vad den moderna mébelarkitekten lar av all-
mogekonsten.

En erfaren mobelarkitekt som David Blom-
berg ger detta betyg:

Vad jag helst ser pa Nordiska Museet
ar den gamla svenska allmogekonsten med
dess frodiga uttryck for skonhetslangtan,
foremalens ypperliga formgivning och sunda
konstruktion. Dessa handsldjdade saker &ro
en outtdmlig kalla for konsthantverkaren
genom motivens skiftande mangfald

Vad jag mojligen saknar ar en stor, prak-
tisk studiesal “inneh&llande monstersamlin-
gar och ett latt tillgangligt bildmaterial be-
stdende av uppmaétningar, kopierade detal-
jer, fotografier och materialprover.

Vad arbetarna sdga om museet.

Till Nordiska museets mest vakna och
intresserade géaster hora sdkert arbetarne
— nar de val funnit vagen dit. Och att
de sa gjort, darfor har Arbetarnas Bild-
ningsforbunds  Stockholmsavdelning ~ sorjt.
Redaktor N. H. Ossian Hakanson har
i egenskap av studieledare lett nagra tusen-
tal arbetare i grupper pd besok i museet.
Dessa besok ha uppmuntrats aven av musei-
ledningen, som latit de namnda grupperna
ga in for samma avgift som skolbarn, io
ore. Har nedan sammanfattar redaktor Ha-
kanson de bestkande arbetarnas omddmen:

Anmodad av organisatéren for Arbetar-
nas Bildningsforbunds Stockholmsavdelning
att besvara de av eder uppstéllda fragor-
na, ar det med en viss gladje jag fullgér
detta uppdrag. Och det ar visst icke av
gladje_oOver att fa »skriva i Idun», som kan-
ske nagon overlagsen ande tror. Utan for
sakens skull, for den sak at vilken .Jag
agnat en hel del av min tid under nagra
ar — att bland arbetarmassorna sa langt
jag formar soka vinna forstdelse for kul-
turhistorien, att i arbetarnas strdvan efter
Okade kunskaper fa inpassad ocksa for-
staelsen for att sarskilt Nordiska Museet
har »ndrande kulturhistoriskt bréd att ge
i stallet for de harda, torra brodkanter som
ges i skolan». Muselbesoket Oppnar histo-
riska perspektiv pa ett helt annat satt an
vad lasning av historiska laro- och andra
bocker kan gora. Och det ar detta som
lett mig, att pa egen hand soka intressera
arbetarna for det liv som levats, sett genom
foremalen som anvants av gangna genera-
tioner — och sedda i det ypperliga sam-
manhang, Nordiska Museet ger.

Vad man ser helst? Svaret kunde kort
och gott formas ut s& — allt! Béast karak-
tariseras detta av det standigt efter varje
demonstration inom grupperna fallda ytt-
randet: Aldrig kunde jag tro, att det var
sa intressant att ga pa museet!

Med fa undantag ha gruppbesoken omfat-
tat hela museet samtidigt. Man har un-
der ledarens oupphdrliga, sammanknytande
forklaringar, fatt vandra genom samtliga
avdelningar och under vandringen fatt en
total bild av féremalen och dessas inbdrdes
sammanhang. De avdelningar, som kan-
ske tilldragit sig storsta intresset ha varit
allmogeavdelningarna,  hantverksavdelnin-
garna, skraavdelningarna, avdeln. for folk-
tro och samhéllsliv samt de for musikinstru-
ment, textiler och leksaker. Uppfattningen
har naturligtvit varierat starkt, individuellt

Anvand i badet

Oo6r bara tva ting,

och Edra naglar skola se ut som om
de voro yrkesmassigt manicurerade.

lIt vad som forr gjorde manicuren langsam och
Abesvérlig kan nu undvikas. Nagelbandet behdver

icke bloda, ni behover icke langre klippa nagelban-

det.

Ge er sjélv i present ett av de vackra Cutexgar-
nityren. Det gor underverk. Hur trasigt nagelban-
det an blivit genom att ni klippt det, skall Cutex
Cuticle Remover goéra det mjukt och jamnt igen.
Likasd maste ni medge, att ni_ aldrig anvant ett
polérmedel, som sa snabbt givit en varaktig och
skinande glans som Cutex, vilken finns saval i
platta kakor, pasta och stift som i pulver och fly-
tande form.

Ni kan icke gora Er en forestdllning om hur
snabbt och latt Cutex har gjort manicuren, innan
Ni sjalv har forsokt medlet.

Kop genast ett Cutex Compact-etui. I den lilla
asken, som ar i svart och rosa, finner Ni prov pa
allt som Ni behover till manicure jadmte en bok
med anvisningar.

Cutex

Eau de Cologne Bad-salt

sett, men helst har man dock sett det upp- kan kopas i hela etuier

raknade i namnd ordning. sdval som varje artikel
Vad fragan om vad man onskar angdr, for sig i alla parfymaffa-

sd skulle sakerligen red. inte fa plats pa fle- rer, apotek och hos farg-

ra sidor med det som i detta fall kan rak- handlare

nas upp. En sak torde emellertid alla mu- '

seibesokare vara Overens om och bland ar-

Ensamforséljare for
Danmark, Norge och Sverige:

MADSEN & WIVEL
Ostergade 26 — Képenhamn K.



betargrupper har detta framforts flera gan-

ger. Oppethallandet maste ordnas pa sa-

dant satt, att de som &ro bundna av sitt
las s& enkelt och naturligt att arbete hela dagarna skola kunna bestka
aldrig gnidet a0, utan amy museet pd for dem lampliga tider, ex. pa
Paketet. kvdllarna och praktiskt taget hela sénda-
garna. Vidare nagra praktiska Onskemal:
ett flertal vilplatser maste ordnas och dricks-
vatten placeras tillgangligt. | négon mel-
lanvaning borde inrattas en mindre restau-
rang eller kafé, dar bestkande vid en
kopp kaffe eller nagon laskedryck kun-
na sla sig ned en stund. Ty medge, att det Vatientssli
for t. ex. en grupp arbetare eller andra teniosiie
besokande, som kanske har knappt tillmatt UNOL
tid att studera pa och under sitt besok vill U<y TANDCREME.  /:
utnyttja de tre eller fem timmar dar ar
Oppet, ar en mera an vanlig kraftanstrang-
ning att hela denna tid vara utan »bade
vatt och torrt»?!

Vad skadesamlmgarna angar onskas all-
mént frén arbetarhall, att det lagges ner
mera arbete dan vad hittills varit mojligt
pa tillvaratagande av kulturféremal och an-
nat forbundet med arbetarklas-

De kérnjria Sun-Maidrussinen vaxa och mogna utan sen i staderna och storre samhal-
karnor. lena. Hantverksavdelningarna aro ju &nnu
De urakmade Sun-Maldrussinen aro stora, stta och saftiga vid blotta begynnelsen och de museala kraf-
Forsok en gang de nya fussinen och se, om ni fcke finner terna for arbetets bedrivande alldeles otill-
Varje speceri—och frukthandlare for dem. I’é.Ck'Iga Har maste en snabb andrlng ske
SUN-MAID RAISIN GROWERS, — om icke oersattliga kulturhistoriska var-

Fresno, California. den skola ga forlorade.
SUN-MAIDRUSSIN Ja, atskllllgt mera finnes ju att Onska,
men det ar val bast att saga stopp. Men

Me roda paketen firmer ni de sméa karnfriarussinen, i de bld paketen det ar sant, Skansen sdsom en del av mu-

de stora, urkdrmade. seet bor vil ocksd komma med pa en kant!

s Naval, for Skansens egen del far man 6n-
ska en snar revolution, grundlig, mot den
nuvarande antikverade, kulturhistoriskt ofor-
stdende ledningen. Den bor snarast pensio-
neras. Manga, manga med mig, hoppas
nog att de angivna onskningarna uppfyl- - o
las innan det hunnit vaxa mossa pa var  Hudutslag, Brannsar
egen tids ledsamma, bistra och — hoppfyll- Benskador, Blemmor
da kultur! aven aldre sar
helar den sedan

. . 1851 i bruk -
En monumental bild av grundlidggaren saknas. rande

Fru Cecilia Ortenblad, gift med D:r Strahl's
rektorn vid Sédermalms Hogre Allm. Léaro- Halwva

las s enkelt och naturligt, att

Sa rena,
att man icke behdver rensa dem

“ De &ro de renaste russin jag nagonsin sett,” siger varje
husmor, som prévat Sun-Maidrussinen. Och det ar
alldeles riktigt, att ni icke behdver rensa dem.

Under hela framstéllningsprocessen hanteras Sun-Maid-
russinen med en sddan omsorg att medan vanliga russin
alltid innehalla en viss mangd smolk och stjalkar, s &ra
Sun-Maidrussinen ingenting annat &n rena fruktkottet.

Det finns Sun-Maidrussin av tvé slag—Sun-Maid karnfrii
och Sun-Maid urkérnade.

b-

Svensk tillverkning

Begar provtub fran
OljefabriKs A.-B. UNION, Malmo

ApoteUare John Lindgrens Kinavin f
med eller utan jarn, berett av akta druvvin.

Sedan flera &artionden valkant sdsom ett starkande och sti- |
mulerande medel vid svaghetstillstand, sarskilt blodbrist. |
Till salu & alla apotek.

Tillverkas A APOTEKET LEJONET, Malms.

verk, svarar pa var fraga: e O oy
rande. Sialjes a

GALOSCHER Vad jag bést tycker om att se vid mina groteken, s op:
aro beromda for a kr. 250 och

tyvarr alltfor fataliga besok i Nordiska Mu- 425 Finnes
seer ar vara gamla allmogevavnader och teket pa Eder placs tillkriv.aa
hemslojdssaker som mer &n nagot annat

sin enastdende slitstyrka,
sin fullandade passform,
och sitt vackra utseende.

Begéar darfor Malmo, ELEFANTENS DROGHANDEL

kholm.

) DET SLITSTARKA SVENSKA vittna ‘om folksjdlens langtan efter farg- Stockholm
som'\ggi'éﬁierar RYSKA GUMMIFABRIKS A*B. gladje och harmoni — vad jag saknar ar
SLITSTYRKA. MALMO. en monumental bild av Arthur Haze-

lius — konstverket Carl X i alla aral -Ack Sag mlg ||ten |nga_

varfor ar du sa fin -

Hedendom som glomt sig kvar.

(Forts. fr. sid. 995.)
den ddde ty han stannade for att plocka upp
frona vilket tog sadan tid att hanen gol
innan_han slutit dorren och da var tiden
inne for alla gengangare att atervanda till
sin _hemvist.

Allt  fran den vordnadsvarda Ygg- ~Jo,M
drasil ha vi haft manga tréd, utrustade pa
med magisk makt. Sa ndra en modam
kulturbygd som nagra mil utanfor Uppsala
formadde atminstone annu for ej sa sar-
deles lange sedan vissa gamla trad utratta
sina sympatiska under. Det var de sa kal-

or syr mina klader

Vill Ni ha en gratisresa till Norge NGER symaskin.

Pask?

Vi uppstalla 8 premier, var och en bestdende av en pask-
resa till Norge for 1 eller 2 personér. Besok i Kristiania.
Bergensbanans hogfjall. Fri resa frdn hemorten. Fritt ho-
telluppehall.

Kop ett paket av ndgon av nedanstdende kexsorter. Pre-

miekupong och villkor aro bifogade.

Ginger Cakes, Albert, Citron, Cocoskransar, Cream Cracker,
Fridtjof Nansen, Ginger Nuts, Havre, Marie, Milk, Netop,
Pearl, Smorkransar, Speculatier, Sverdrup, Rum Cream,
Pearl Cream, Sastre Vafflor, Vardagskex, Water, Windmill.

lade valbundna traden, d. v. s. trad som
delat sig och sedan vuxit hop igen. Barn
som hade engelska sjukan skulle efter vissa
foreskrifter dragas genom Gppningen i tradet.

Haftetrana, varav avbildas ett par pa sid.
995, voro en avart av de valbundna traden.

| den ypperliga samling pd museet réran-
de svensk forntro och folksed, ar till né&-
stan varje foremal knutet ett intressant min-
ne. Dar star till exempel en fejsdorr. Den
fann jag i Habols socken i Dalsland, be-
rattar froken Hagberg. Och det intressanta
med den &r det har — och hon pekar
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~ar en varldsberémd'
Flattsmalt kraftnaring forl
~barn, ammande modrar,!
konvalescenter och alder- |
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Féror-J
das av lékare. Kdpes™
apotek, speceri-
drogaffarerv



Lar att utvinna det
basta av livet! Las

COUE

och vart dagliga liv
En vallfart till kliniken i Nancy

av
Vera v. Kraemer.
3: 50.
1 alla bokl&dor.

WAHLSTROM & WIDSTRAND
Stockholm.

Ny bok av
Halldis Stabell

KROPPENS
RENASSANS

med ett kapitel i naringsfragan

av
Med. dr. v. Kiigelgen.
Rikt illustr.
I alla boklador.

WAHLSTROM & WIDSTRAND
Stockholm.

For sparsamma och
praktiska husmdodrar

Sin egen jungfru.

Kaserier om hemmets skotsel
av Fru Hein, med foérord av
Gwen. Kr. 2.75

”sd verkligt rolig och val-
skriven, att man blir Fru
Hein, som &r néara slakt med
signaturen Gwen, uppriktigt
tacksam att hon skrivit den.
Det finns fullt av fyndiga och
praktiska rdd i boken.”

Dagens Nyheter.

Husliga erfaren-
heter

En erfaren husmoders prakti-
ska rén och rad, av Jane Eyre.
Kr. 2.75. 1 alla bokl&dor.

”For de oerfarna husmod-
rarna och de stackars sjalvfor-
sOrjande &r boken av ovarder-
lig nytta, ty den visar bot for
nastan allt inom ett hem.”

Aftonbladet.
WAHLSTROM & WIDSTRAND
Stockholm.

/JO ar beprovat hudmedelmoi
kéld och solbréanna.
Sdlje* pa alla apotek och ho* hand-
land* i tuber & 60 o6re o. | b*.

| parti hoa
LARS MONTEN. Stockholm.

HUSMODRAR

som

vardesatta

ett  verkligt
gott

KAFFE

kopa det hos

Speoeriavd. 4 tr.

a/b NORDISKA KOMPANIET

pa en rad malade tjarkors De hade malats
dit av &garens far och skulle tjana som
skydd for kreaturen mot onda makter.

For bonder aro ju kreaturen nagot av
det dyrbaraste de ha, och det ar klart
att deras angslan om dem skall avspegla
sig i en hel del forestdllningar. Litet var-
stades i landet har froken Hagberg tréaffat
pa dylika. En hushallerska fran Dalarne
berattade foljande »sanna handelse» fran
sin hembygd: »En dalkulla kom en dag
in pa en gard. Har star det inte ratt till,
sade hon. Bakom den dar kon skall ni
gréva tre alnar djupt.» Det gjorde man och
fann en trollpase, som hade forgjort dju-
ret. P& kullans inrddan tog man sa fram
brannvin, och i vétskan sdg man sa bilden
av den karl, som gravt ner trolltyget.

Att avund &r en improduktiv makt veta
vi lite var, men att den kan ga ut Over
den avundade, bruka vi inte forestalla oss.
Men foljande hande i Uppland. Tva gum-
mor hade kopt var sin gris. »Din gris ar
battre 4n min», sade den ena till den andra,
och strax blev det dd nagot galet med den
atradda grisen. Men skaller man ut den som
avundas, tar man makten fran ondskan.

E. TH.

Lejamagasinet hade haromdagen sin uppvisning
for pressen, som langre fram skall atféljas av en
offentlig draktuppvisning & Royal. Bland de 800
nya klanningarna aro en mangd vackra pérlkl&nnin-
gar i svart eller kulért, som ibland vdgde &nda till
ett kilo och kostat 67 kr. i tull per styck, eleganta
aftontoaletter i marocain, stilkl&nningar och stun-
dom med handbroderier, som tycktes inspirerade av
Biedermeiertiden, korsstygnsbroderier, sobra sorg-
toaletter och korrekta vardagsklanningar i ripstyg.
Mycket trevlig var en engelsk vardagsklanning:
morkbla ripskjol, vit ripsblus i ndgot modifierad
skjortblusidé, garnerad med gra silkessnéren. En
fordel med Lejamagasinets modeller &ro att de ofta
finnas i stora nummer och icke endast &ro avsedda
for de trddsmala modefigurerna.

Iduns pristdvlan i n:ir 42.

Rebuslésningen ligger denna gang nara till hands
for alla foraldrar med flickor i skolaldern.

| varje brev med lésning, som skall vara insand
inom 14 dagar efter numrets datering, skall ldggas
ett 15-6res frimarke och summan av de insanda
markena delas som extrapris mellan de bdgge pris-
tagarna forutom det vanliga priset pd 5 kronor var-
dera. Kuvertet mérkes “Pristavlan n:r 42”.

Losning.

Rebustévlan i n:r 39 lyder: Ténk att mormors
korsstygnsbroderier ha i ett slag blivit moderna.
Prisen, som denna gang uppgingo till kronor 14:25,
tillféllo Rigmor Wikner, Dadran, och Ninni Tré-
gardh, Sodra Promenaden 57, Malmo.

Hela utseendet
forbattras

Lat darfor aldrig haret
Behandla det med

om hdret vardas pad ett ratt satt.
falla av eller bli glansldst och fult.

F. Pauli's

Azymol-Stimulus

som av ldkare och manga tusen forbrukare rekommenderas
mot haravfall och mjall. Det hojer dessutom harets hela ut-
seende och efterlamnar en fin diskret doft.

namn borgar for trt
forstklassig prodnkb!

#m/m>~QgQg g *§" 8*m

Groddmaryann. SXtramarketEe.nith.
Faxtmargarin.-. EEenitllS SxtrCL Faxt

aro

Okad billig — minskade ntgile

kan Ni gladja Eder at, om Ni gor Edra inkop efter
var katalog for hosten och vintern 1923—24. Den &r
334 sidor stor och omfattar tusentals praktiga artiklar
av alla varuslag, déaribland en hel del fina nyheter for
sasongen. Priserna verkligt billiga. Katalogen atféljes
av provblad & Julstimning m. fl. jultidningar och kalen-
dern Ahlén & Holms Arsbok 1924 samt & familjejourna-
len Vart Hem, och_erhdlles p& begaran gratis och porto-
fritt. AHLEN & HOLM, STOCKHOLM.

Solidtir/xirtd

Upplds lika mangder pul»
ver i lika mangder vatten och
gor jamforelser, Overlagsen»
heten i Solidar marks
genast.

Priserna aro &ndock ena»

stdende liga:
over all konkurrens i kvalitet och pris.

Folj noga de sakkunnigt avprovade
beskrivningarna i paketen.

171 paket 52 ore.
I/2 paket 27 ore.



Som
en tindrande
adelsten

"t

strilar emot tjuven en napen liten damsko. Sadana blixt-
rande underverk sdg den i morkret arbetande val aldrig
forr. Vilket skoputsmedel kan val &stadkomma denna har-
liga glans? Med misstrogen forvaning upptacker han den
sardeles prydliga Terro-tuben och kanner en icke ringa lust
att ocksd prova verkan av denna héarliga Terro pa sina
egna grova stovlar.

Terro ar det yppersta och pa grund av liten atgang vid
anvandning det billigaste skoputsmedlet.

Terro forsaljes aven 1 60*gr. burkar

e

a “u ard0 ore.

[TO

Sko=Kram |

Iduns korrespondensklubb

Personer som 6nska inleda kor-
respondens med hér nedan angiv-
na marken bland vara lasare, tor-
de adressera sina brev till veder-
bdrande mérke, lduns korrespon-
densklubb, Iduns Redaktion,
Stockholm. Inuti kuvertet bor lig-
ga ett nytt kuvert, frankerat men
utan adress och innehallande det
egentliga brevet. Detta tillstélles
adressaten genom lduns férsorg.

Den som onskar intrada i Iduns
korrespondensklubb, torde anmé-
la sig under ovanndmnda adress
och uppge sitt marke m. m. An-
malningen skall vara atféljd av
60 ore i frimarken.

Jag Onskar sa garna bliva med-
lem 1 Iduns korrespondensklubb.
Jag har ej pa lange varit i Stock-
holm, och har darfoér inga vén-
ner dar, varfor det skulle vara
mycket roligt att fd brevvaxla
med nagon, for att pd det intres-
santa sattet sla bort den langsam-
ma enformiga tiden. Alder 24 Ar.

Goteborgska.

Undertecknad anméler sig har-
med som medlem av Iduns kor-
respondensklubb. Har vistats ut-
omlands en stor del av mitt liv.
Alskar franska och engelska fol-,
ken. Onskar darfér korrespondera
med person som har sympatier
for deras lander. Ser allvarligt
pa livet men ej trist.

"Heureuse”.

Vilken framling vill korrespon-

récga

W

som smor.

Iltyarin

'makar

Arboga smorblandning

»Mejerit» och Véxt aro delikata pa

smorgésbordet.

Obs.! Dessa kvalitéers

goda, rena smak och delikata smérarom!

som smor.

fyner

Det &r ett noje att steka |

Alfa-Ko och Vaxt, som bryna battre
an nagot annat margarin! Det stekta blir

vackert

som smor.
nog vardesattas.

brunt och doftar som stekt i smor.

akar

Alfa-Ko till bakning kan ej
Baka med Alfa-Ko och

Ni far ett delikat brod av lackert utseende
och vél uppbakat. Till bakning ar Arboga
Alfa-Ko minst lika bra.

SOM SMOR

dera med mig? Intresserad av
allt trevligt, inte minst resor,
bocker och musik, som ar mitt

egentliga intresse. ~ ~ Mila.
Undertecknad ingar harmed
som medlem av Iduns Korre-

spondensklubb. Ar mycket intres-
serad av sprak, musik och litte-
ratur och vore det roligt, om na-
gon av lduns ldsare, som delar
dessa mina intressen, ville korre-
spondera med mig. Aura.
En enkel lararinna i landsorts-
stad, med litterara och sociala in-
tressen, men som aven alskar na-
tur- och hemliv, vill gérna brev-
véxla for tankeutbyte och gemen-

arjor
rafas med
illamaende?

nar det i manga fall kan
forekommas? N1 blir nog
svaret skyldig, om Ni ej ké&n-
ner till "Acetocyls formaga,
att, om den i ratt tid till-
gripes, lidmma en bdrjande
forkylning, huvudvark, influ-
ensa, gikt, rheumatism o. dyl.
Ni vet da ej heller, att Ace-
toeyl ej ogynnsamt &averkar
hjarta och mage och att Ni
salunda ej behdver ur den
synpunkten tveka att an-
vanda densamma.

Acetocyl erhélles, utan re-
cept, i form av ovala tablet-
ter, inneslutna i flaskor av
nedanstdende utseende och
innehéllande 40 eller 20
tabletter a % gr. Pris per
flaska respektive 2:30 och
1:20 kr. Pinnes & alla apotek.

Frdga Eder ldkare om
Acetocyl.

Aven den klenaste
mage tal Acetocyl
utan obehag.
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Ensamtillverkare:

Ferd. MUlhens
Fabriksfilial,
Sundbyberg.

sam trevnad. Ar intresserad for
allt manskligt, sa vilket amne som
helst kan upptas till diskussion.
Alder 30 &r. Brita.
Beder harmed fa anmila mig
i Iduns korrespondensklubb. Ar
31 ar och lararinna. Da jag har
mycket liten  bekantskapskrets
vore jag glad om nagon ville
brevvaxla med mig, herre eller
dam gor detsamma. Ar intresse'
rad av litteratur, musik, sdng samt
resor. Mej.

Undertecknad, som last i tid-
ningen om Eder korrespondens-
klubb skulle gérna o6nska intrade
i densamma. Jag &r omkring
mitten av trettiotalet, har fast an-
stillning i statens tjanst och &ger
en vacker lantegendom i Syd-
Sverige samt en kontant formdo

samt hos Systrarna Hultgrens Textilateljer,
h Oscar Beckman,

o[

genhet, vilken val for vara for-
hallanden far betecknas som be-
tydande. Men jag &r mycket en-
sam och har ndstan aldrig tillfalle
komma i beréring med manniskor,
som aro goda och vénliga. Det-
ta i sin tur beror val pa, att jag
nog ute ibland manniskorna &r
ganska tillbakadragen. Om nagon
ville sdénda mig nagra rader, tyc-
ker jag det skulle vara trevligt i

min ensamhet, ett brev gar f’u

fram &ven till den tyste och till-

bakadragne. Jordagare.
Kéra ldun! Ber att fa anmala

mig i Din korrespondensklubb.
Ar en vanlig medelmatta utan
talanger men intresserad av allt
mellan himmel och jord. Alltid
k&nnt mig ensam trots arbetet,
och haft for kort tid att person-
ligen fa utbyta tankar med mina
medmanniskor. Alder 25, natur-
dyrkare och hemmakér, men med
vikingablod. Bara —
En Syster.

Iduns formedlingsbyra

forestdndarinna froken Lisa Eke-
dahl, lamnar tillforlitliga upp-
gifter om utkomstmdjligheten
pa olika banor just nu. Alla
upplysningar om  skolor och
utbildningsanstalter, intradesfor-
dringar, kursavgifter och uppe-
hallskostnader lamnas omgaen-
de mot en avgift av 1 kr. -f-
porto. ~Kom ocksa ihag att
Iduns f('jrmedlin(]:]sbyré inforskaf-
far ritningar till villabyggen, ger
sakkunniga forslag till olika slags
varmeledningssystem, badrumsan-
ordningar etc. ‘Lamnar forslag pa
litteratur. GOr upp matsedlar for
fester, inkdper handarbetsmateriel
etc. Nagon ersattning beraknas,
allt efter den tid, som atgar for
uppdragets utférande: i genom-
snitt 3 kr. i timmen.

Genom byran lamnar fru Oda
Berg svar i alla heminrednings-
och mobleringsfrdgor och lamnar
adr. pé inkdpskallor, vidare om-
besdrjas kostnadsforslag, anskaf-
fas prover och formedlas fordel-
aktiga inkop.

Axel
tockholm.

Hinderssons Eftr.



Yardley’s

Akta
Lavendel Tval

mammansatt av de mest utsokta oljor,
forlanar huden den mjukhet och ung-
domliga friskhet som ar forsta betin-

gelsen for vacker hy och Kkvinnlig
charm.
Varje tval efterlamnar den friska

doften av den &kta lavendelblomman,
eom kvarstannar pd huden langt efter
anvéndandet.

Anspréksfulla damer uppskatta den.

Saljas t alla valsorterade afjarer inom
branschen.

Pris Kr. 1: 50.

YARDLEY & CO,, LTD,,
LONDON, W. 1.

Jjéara lampor represente-
v ra det smakfullaste och
gedignaste i marknaden.
Vi inbjuda Eder att bese
véra utstallningar och sjalv
overtyga Eder om vilket
utomordentligt  rikt och
vackert urval vi erbjuda
till ytterst facila priser.

BOHLMARKS

Norrmalmitorg 4
Hogbergsgatan 19*21

PHOSPHATINES
FALIERES |

Bésta naringsmedel
for barn. Blandas
med mjolk till en
smaklig o. starkande
valling. Utmérkt me-
delunderavvanjnings-
tiden o. uppvéxtaren.

Finnes 4 alla apotek, i
speceri- 0. drogaffarer

GENERALAGENT:

j JOHAN BRATTSTROM
STOCKHOLM
1 Riks 34098  A. T. Kung«h. 8292 i

Miradium.

Radiumforskningens framsteg inom
karvetenskapen.

la-

Miradiumpreparaten innehélla akta
radium och &ro framstéllda enligt
radiumvetenskapens  senaste  resultat
samt noggrant avpassade for den nu-
varande generationen, vilket forklarar
de forvanande goda verkningar som
uppnds med Miradium mot en mangd
sjukdomar, sdsom gikt, reumatism,
ischias, nervsmartor, amnesomsatt-
nings- och njursjukdomar blodbrist,
alderdomssvaghet m. m. Radfraga er
lakare !

Miradium-Salt erhalles p& apoteken a
kr. 6: 50 pr glas. Skriv till Miradium-
Generaldepot, Avd. 20, Apoteket Vasens
Droghandel, Vitrum, Stockholm, efter
Radium-Broschyren, som sandes full-
stéindigt gratis.

NYA BOCKER:

Samuel Odmann.
Av HENNING WIJKMARK.
K

”— — — préglad av grund-
lig lardom och mycken smak.

Henning Wijkmark har de
korta satserna, de malande, la-
koniska vandmngarna den
stillsamma, liksom tillbakahall-
na humorn den psykologiska
konkretionen. — — Man_ for-
star, att hans verk &ar en frukt
av varm och langvarig karlek.”

Fredrik Book i Sv. Dagbladet.

Svenskt gudstjanstliv.

Historisk belysning av den sven-
ska kyrkohandboken.

Av EDV. RODHE. Kr. 12.50.

7Sarskilt for praster, som i
sin dagliga garning ju maste
syssla med hithérande ting,
bor denna bok bliva oumbar-
lig, helst som man lange sak-
nat en enhetlig och uttom-
mande _framstallning av detta
slag. Aven for en storre bil-
dad allméanhet borde den ha
ett stort intresse. Det ar
mycket vardefullt att i dessa
tider, d& man inom religions-
vetenskapliga kretsar fatt 6go-
nen upp for det kultiskas oer-
horda betydelse vid sidan av
de stora religiosa personlighe-
terna, som forut nastan ute-
slutande varit foremal for in-
tresse och vetenskaplig forsk-
ning, f4 ett monumentalt verk

over svenskt gudstjanstliv.
Helsingborgs Dagblad.

Jldolphe Monod som
predikant.

Homiletisk studie.

Av FREDRIK DAHLBOM.
Kr. 5—.

”Den homiletiska disciplinen
av teologien har fatt ett syn-
nerligen intressevackande till-
skott i Dr F. Dahlboms om-
fattande studie over Adolphe
Monod som predikant. Lika
ovanligt som det ar att avlags-
nare systerkyrkor goras till
foremal™ for “verkligt djupga-
ende specialstudier, lika tack-
namligt ar, att, nar detta sker,
valet faller pé sddana amnen
som det foreliggande. Ad. Mo-
nod var Frankrikes berémda-
ste predikant under 1800-ta-
let.”

Stockholms Dagblad.

Den allmanneliga
kristna tron.
Av GUSTAF AULEN. Kr. 8.75.
“Ett kraftprov av  nutida
svensk teologi. Man kan for-

utse, att detta arbete kommer
att utéva ett mycket stort in-
flytande framfor allt som laro-
bok for teologie studerande
vid vara universitet. Men det
kan ej nog eftertryckligt be-
tonas, att det genom sitt kla-
ra, traffsikra framstallnings-
satt och sin frihet fran all
tyngande lardomsapparat utan
svérlghet bor kunna lasas av
vare nagot s& nar allmanbil-
erson, vilket forf. ocks&
syftat.”

Gustaf Ankar i St.-Tidn.

Ditt dop.
Av OTTO CENTERWALL.
50 ore.

”— — en djupt uppbygglig
framstallning av  dopelsens
sakrament.”

Stockholms Dagblad.

1 alla boklador.

DIAKONISTYRELSENS
BOKFORLAG.

har

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N :r 75. Naturligtvis_ha manga
fore mig bett om rad Jdylik be-i
lagenhet. Men var sa ohyggligt
snall och trots allt giv_aven mig
ett verkligt gott rad, d& jag kan-
ske mer in de flesta lider av att
ej se skaplig” ut. Skonhet begér
Lag inte, bara lite battre hy. Jag

ar ofta finnar men alltid por-
maskar. De fula svarta prickarna
maste jag klamma ut da och da.
Dérav har huden blivit grov och
ojamn, porerna &ro stora, dar for-
ut pormaskar suttit. Har anvént
dels Oatine- dels Liljemjolks-
creme, men utan resultat. Ar det
skadllgt att da och da anvanda pu-
der pa i synnerhet nasan, som —
pa sista tiden — aven bI|V|t full
av pormaskar och arr” ofter|
dessa. Var nu sa vanlig och?
hjalp mig med detta, for nog finns
det vél négot medel som hjélper
for alla mina ovan skildrade kram-
por? Tacksam for svar:

”Pessimist—Optimist."

Tvétta ansiktet varje afton yt-
terst noga med hett vatten och
ren medicinsk tval, eller &nnu
battre med hett kamomillte, ty hu-1
vudorsaken ar att hélla porerna sa
rena som mdjligt. Finnarna ha,
sakert kommit av att ni klammer|
ut pormaskama utan sarskilda for-1
siktighetsmatt, s att huden déarav|
blivit férorenad. — Borja behand-
lingen med féljande: Gor en tunn
deg av honung och vetemjol, som
efter kvéllstvattningen bredes ut
Over pormaskarna och far sittapa
over natten. (Ni kan satta tunn
vadd och gasbinda over, sd att de-
gen ej smetar ifran sig. Foljan-
de morgon tvattas degen av med.
varmt vatten och pormaskama
kldammas ur med i sprit eller eau
de cologne doppad renad vadd.
Fingrarna f& ej obetackta kom-
ma at de angripna_stdllena. Nar
ni pa detta satt efter nagra be-
handlingar blivit nagorlunda fri
fran pormaskar, fortfar ni med
samma slags kvallstvattningar och
torkar ansiktet vél. Darefter bad-
dar ni det med en blandning av
lika delar citronsaft och rosen-1
vatten, vilken far torka in i hu-
den. Av blandningen upphalles i
en skal blott s& mycket, som gér
at for gangen. Om ni tycker att
huden héarav blir torr och stram,
kan ni varannan kvall efter tvatt-
ningen inmassera négon ansikis-
creme; se fr. 70 i n:r 36. — Det
gor ingenting att anvénda puder,
nar ni val tvattar ansiktet om
kvéllarna.

N :r 76. Skonhetsdoktorn! Hur
skall jag bereda valnétsdekokt for
motarbetande av gratt har? Har
hort att det skall vara ett bra me-
del. Var kan jag fa kopa ingre-
dienserna dartill?  Vill helst till-
verka det sjalv, ty det blir bil-
ligast. Fru Asta.

Se sv. pa fr. 74.  Ett bra medel
att motarbeta gratt har ar att dag-
ligen massera harbottnen och hélla
den rorlig.

N:r 77. Jag har med intresse
last er avdelning for Skonhets-
vard och ber nu om ett gott rad
Min nésa ar sa oformligt ful pa
vanstra sidan. Det &r ett stort
framskjutande ben, som missklar
hemskt. Gar det att genom ope-
ration fa det forminskat? Och
ar det nagon risk att fa det gjort?
Var utforas sadana operationer
och vad kommer det ungefér att
kosta?

Fattig skonhetsélskande.

Ni skall vanda er till en Kirurg
for att fA nasan opererad. Det
ar nog ganska latt gjort och ingen
risk, nar det utfores av lékare.
Vad det kostar &r ej gott att saga,
men bruka hrr lakare nagot ratta
sig efter patientens ekonomi.
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Ungdomlighet at hyn!

Skonhetstvélen Ovicula ar en absolut ren tval. Dess crémeliknande
lodder har en sarskild formaga att befria huden och dess porer fran
all orenlighet och framkalla en mjuk, fin hy. Den som anvander Ovi-
cula dagligen ar darfor saker om att f& en hy som i varje avseende
ar ren och ungdomlig. Har Ni en gang provat F. Paulis Ovicula
anvander Ni den sedan alltid.

F. Pauli’'s
Skonhetstvalen. Pris 1 kr.

Det ar fastslaget
att

V*

V<

c/Jrudeum-

gér mattorna outslitliga.
Séljes hos alla farghandlare.

ar just den plats, som bast
lampar sig for mindre och
storre familjefester.
Sma enskilda rum
slutna sallskap.

for

Goda viner.
5.30—

Villagad mat.

Musik dagligen kl.
10 e. m.

entré  for
gaster.

Fri spisande



VIKING

ABC
BOK

y* 4*

*0

v/fr* E&**

VAV

N enastdende, fullt veten-
E skaplig  sammanséttning,
grundad, pa omfattande under-
sokningar betréffande ladrets
byggnad och egenskaper och
olika &mnens inverkan darpa, se
dar vad som skapat VIKINGS
Overldgsna kvalitet.

INDUSTRIAKTIEBOLAGET VIKING, OREBRO
Kop

Vag. 400 grm.
Kronor 3.'25 pr ask

Delikataste Choklad
PERCY F LUCK & Co.

Medisan-tabletter

ett nytt tillforlitligt medel med snabb och sdker verkan vid nervsmaértor, reuma-
tism,” huvud- och “tandvark m. m. Kliniskt proévat a sjukhus. Latt att intaga
da tabletterna hastigt sonderfalla i vatten. Obs.! Salicylsyra ingdr icke i na-
gon form. Fas & alla apotek.

Tillverkas a APOTEKET LEJONET, Malmoé.

Folu-aitika

Den basta inlaggnings-, mat-
och bordsattika som finnes i
marknaden |

Tillverkas av

Stora Kopparbergs Bergslags A.-B.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Ar det brukligt numera
att icke sveda kyckling och vilt,
utan avdrages i stéllet skinnet?

Axeline.

Svar: Kyckling och vilt bora
nu liksom forr svedas. Det &r
bekvamare att draga av skinnet
i stallet, men fageln blir harige-
nom under stekningen mera torr.

Fraga: Vore tacksam om ni i
ett av de ndrmast utkommande
numren av Idun ville intaga be-
skrivning pa foljande réatten:

1) Hur tillagas savarangtarta
med vispad gradde och krossad
karamell (knack) over?

2) Hur tillagas akta mandeltar-
ta med eller utan kram Gver tar-
tan, att anvéndas vid finare kaffe-
rep eller som efterratt?

3) Vad anvéndes for mat till
en enkel men fin lunch?

Ny prenumerant av ldun.

Svar: i) Beskrivning pa sava-
rangtarta finnes inford i Iduns
koksalmanacka for 21—27 okt.

2) Mandeltarta kan tillagas pa
olika satt, men huvudingredien-
serna &ro alltid desamma namli-
gen agg, mandel och socker. Har
foljer utforlig beskrivning pa en
god och anvandbar mandeltérta:

6 &gg, 225 gr. socker, 175 gr.
sotmandel, 1 dryg msk. potatis-
mjol.

Beredning: Sétmandeln skallas
och drives genom mandelkvarn.
Aggulor och socker roras, tills
blandningen blir vit och posig,
da tillsattes mandeln och potatis-
mjolet. Aggvitorna slas till hart
skum och iblandas forsiktigt.
Smeten halles i val smord och
brodbestrodd stekpanna eller tart-
form och graddas i medelvarm
ugn. Tartan kan, om man sa vill,
skdras i tvd bottnar och fyllas
med krdm. Den glaseras och gar-
,neras med frukt.
| 3) Lampliga lunchrétter fore-
komma da och dd & Iduns hus
héllssida. Se t. ex. numret for!
den 26 oktober.

Fraga: P& vilket satt kan en
ung flicka bliva hjalpt, som har
vacker sangrost och erhallit for-
sta utbildningen men som saknar
medel att i t. ex. Stockholm yt-
terligare utbilda sin rdést, som av
omdomesgilla betecknas som Kkri-
stallklar och sérdeles lovande.
Finnes stipendier? Varmlandska.

Svar: Ni bor, om ni har till-
rackligt stor musikalisk begav-
ning, soka intrade vid Musikaliska
Akademien i Stockholm, dar un-
dervisningen &r kostnadsfri. For
att bliva antagen till elev fordras:

1) anlag for musik samt sa
mycken utbildning att anlaget
tydligt framstar;

2) ndjaktig insikt i musikldrans
elementer, svenska sprakets la-
sande och skrivande samt rak-
ning;

3) alder minst 12 och hogst 20
ar, mojligen 25 ar;

4) préstbetyg, utvisande fodel-
seort- och -dag, lakares intyg om
god halsa samt tillstandsbevis av

(Forts. sid. 1010.)

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Vad for sorts bordduk
och gardiner skall anvandas till
vardagsrum med bjorkmobel och
bld tapeter. Mobeltyget &r bl
hemsldjd, ton i ton med tapeter?

Fru Rosa.

Svar: Till detta rum blir s&-
kert vackrast med shantung-gar-
diner med halsém och nagon vac-
ker modarn Kurfrans. Tillskriv
Aktiebolaget ~ Sturemagasinet, 15
Stureplan, Stockholm, far Ni det
bista radet. Firman for ett
hundratal olika farger i shantung
i lager, avensd alla andra tank-
bara gardinsorter. Ni erhaller pa
begaran prover darifrén. Avensa
i borddukar, finnes att valja pa
fran den enklaste allmogeduk till
den dyrbaraste sidenduk.

(Annons) A d.
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Reumatism

Kvalfulla reumatiska och andra
smartor fa ogonblicklig  lindring
vid anvandning av nagra droppar
av Sloan’s Liniment. Det verkar
som trollkraft — ingnidning obe-
hovlig.

Fas pa alla apotek.

SVONAS

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Vattenskade-

forsakring.
Forsékrings A.-B. NORNAN, Goteborg.

Cerebos Salt

salt och betalarsa litet
for det, sa dar finnes egj
nagon orsak hvarfor man
ej skulle anvanda det basta
—Cerebos Salt.

MAN anvander sa litet

Haller sig torrt

i alla

vader

Mustads recept N:o 2.

|_everpastej

enligt nedanstdende recept ar en
bade billig och god smdrgasmat.

Yi kalvlever 1 hg. ”Mustads

i msk. salt Solo-Gréadd”
i]/i dl. graddmjolk 3 rodlokar

3 msk. mjol 2 tsk. ansjovissaft
4 4gg Ys tsk. vitpeppar.

Lever.i males 4 ggr _och blandas med
mjoélet och kryddorna. Aggen och mjblken
uppvispas och tillsattes litet i sander.
Loken skalas, skares och kokas i mar-
garinet 15 min., varefter loken fransilas,
och margarinet tillsdttes. Arbetas tim.
Halles i val smord form, som 0&verbin-
des med smort papper. Gréddas i ugn
i vattenbad 1 tim. Vill man hava férsen
finare passeras den.

Klipp ur och samla Mustads receptannon-
ser! De inforas varje vecka.

Praktisk hushallning

ar det att bruka Mustads Solo-Gradd och Bésta-Vaxt.
Det ar lika bra men billigare an smoéret och anvandes

med samma fordel vid all matlagning.

Det stéanker icke och branner icke fast vid pannan, utan skummar och

bryner som smor

Xranfcz



da/ Da

erna

annars blir du vat om fotter-
na och far sitta sa hela da-
gen i skolan, och da forkyler
du dig. Vem har ej som h&m

et enda

av alla de otaliga tvattmedel som féras i mark-
naden vilket blivit tilldelat Sveriges Husmoders-
foreningars  Riksforbunds garantimarke efter
Over atta manaders ytterst ingdende prévningar
vid Statens Provningsanstalt och Fackskolan for
Huslig Ekonomi i Uppsala och som sdledes &r

ménga génger fatt denna for-
maning av sin mor?

Vata fotter betyda ju ocksd i regel detsamma som snuva
och forkylning, hemma fran skolan, kink och gnall. Halsan
kraver, att fotterna hallas torra och varma och redan av
denna anledning ha galoscherna blivit en oumbarlig ndd-
vandighetsartikel.

Men stora som sm& — och sérskilt de sm& — slita duktigt
med galoscher. Darfor galler det att fa galoscher, som &ro
hallbara och slitstarka, fabricerade pa sddana laster, att de
val passa till skornas form, da hallbarheten ju alltid &r
mycket beroende av assformen. Med andra ord: det galler
att kopa det bésta fabrikatet: Gislaveds galoscher.

Gislaveds galoscher i latta och eleganta modeller saljas
overallt. Men &t icke butikshitradet ge Eder ndgot “som
ar lika bra som Gislaveds” utan kop alltid

att lita pa

nar det galler att bland de manga valja det ratta
ar och forblir

som ar fullkomligt oskadligt for kladerna och
staller sig billigast pr kilo tvatt. Efter en prov-
tvatt med VERSALE anvénder Ni sedan aldrig
ndgot annat tvattmedel.

Galoscher

de verkligt hallbara

AKTA GISLAVED .
bara vidstdende varuméarke Finnes hos alla valsorterade

a galoschens undersida. speceri- och farghandlare.

ttinCVrS

min ungdom,

kéra barn,visste man redan ait tja-
na och, svavel ooro utméarkta medel
nar det gallde attfa en, uax,ken hy.
e'tjartoaiar ock svaveltuaiarj

somfunnos pa den tiden, uoro inte be-
hagLiga varken tittfarg elleh do/L-,
och, nagon allmannare popularitet
fingo de darfor Inte. Oa och duiou

jamnariga aro lyckliga som hau
tillgang till ELFSTROMS

$VAVEL~TJARTVAL NU

T)en arjust en sadan tual, -
som filekor; moédrar och
man behouou'l

fiekrj Saljesouerallt
a lkr.pnst
ELFSTROMS TEKN. FABRIK, GEFLE.
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Syster Ellas Barnpuder.

Barnets 6mtaliga hud maste hallas torr enar eljest samader och hudloshet latt kan upp*
std. Ett av de allra basta medlen mot hudléshet ar Syster Ellas Barnpuder, som nu ut*
slappts i marknaden sasom ett komplement till vara tidigare preparat Pris pr burk Kr. 2.—

Syster Elias salva.

A. Hudcrémet som barnsalva &r denna hudcréme odvertraffad. Lakare och barnmorskor
rekommendera denna for barnets omtaliga hud s& valgorande salva. Syster Elias salva
innehdller icke &mnen, som forstora kladerna. Tank pa Edert barn. Det behdver och
vill ha Syster Elias salva. Pris pr burk Kr. 2.—

* Se har nagra av vara intyg:

P& begaran intygas att »Syster Elias salva» &r p& grund av alla sina samféllda goda

egenskaper vél anpassad for skotseln av spéda barn. - Constance Hageman,
Ex. barnmorska.

P& begédran har jag noga prbvat en salva kallad »Syster Elias salva",™

2

Eekomlmemljerakdenna,_da den i varje fall av min praktik visat sig som en synner*
igen lamplig komposition. Majken Jeansson,
Barnmorska.

B. Sérsalva (med Burows l6sning). Alla modrar std vid ett eller annat tillfalle
infor uppgiften att hjalpa sin pojke eller flicka, som skurit sig, klamt sig, bréant sig
eller &dragit sig ndgon annan yttre skada. Syster Elias salva ar da oersattlig. Se darfor
till. att Ni alltid har denna utmérkta sarsalva till hands. Pris pr burk Kr. 2.50

Syster Elias Barntval (6verfettad).

Barnets hud &r 6mtalig och irriteras latt av vanliga tvalar, som innehalla
skadliga och fratande amnen. Syster Elias Barntval ar mild och behaglig,
med utsokt frisk doft Syster Elias Bamtval ar bésta tval for alla, som
hava 6mtalig hud. Pris pr tval Kr. 0.60

Ensamtillverkare:

. - Fabriks A.=B. Ellas, Stockholm
Tillverkas under dverinseende Rikstelefon 82762

av
apotekare Yngve Funcke. B . B . R
Varning for vardelos tfterapningl

W

Latta
och slit=

starka,

vattentata, slata — sa att
de icke samla smuts —
men icke hala é&ro

TRELLEBORGS
GUMMISULOR

De halla 3 ggr sa lange

som ladersulor och kosta

facAing

AN

STATHMOS
BARNVAGAR

aro de enda fullt tillforlitliga!

Solida, kénsliga, hygieniska. endast resp. Kr. 2:—,
Saljas eller uthyras genom var utstall 2:25 och 2:50 for barn-
ng: dam- och herr-. Till salu

Norrmalmstorg 1, Stockholm. hos lader- och skohandlare.

Telefon 2070,
TRELLEBORGS
NYA AKTIEBOLAGET STATHMOS Gummifanriks A.-li o

Nynashamn.

oatine

DEN NYA HUD, SOM STANDIGT BILDAS, HALLER SIG SUND OCH VACKER,
nar Ni dagligen vardar ansiktet med OATINE. Den rensar huden och avlagsnar smutsen
genom ingnidning och avtorkning. Vidare beskyddas, nares och lakes huden, sa att den be-
varas elastisk, klar och vacker.

En sann njutning bereda Eder
Edra lackskor, om de behand-
las med Lacking.

. tA~fairs fethi"
OREBRO

LftCt*Irs5"

. OATINE f&* overallt i _tub eller burk & Kr. 3:— och i stor burk med tredubbelt innehdll a Kr. 6:—
Hall endast tillgopdo med OATINE ™Vit creme — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

uppsu%es ogonblickligen av huden vid latt ingnidni_ng;urden ar mycket dryg?eoch valluktande

Oati ne samt bevarar huden mjuk, klar och vacker. — Fas i kar av samma storlekar a Kr. 3: —
och Kr. 6:—.
SNOW Tillerkand ! Grand Prix & Guldmedaljer.

THE OATINE COMPANY Malmo, L

OATINE En

©

Madsen & Wtvel, Kopenhamn.

[ros:
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malsman, vilka forevisas vid an-
maélningen. FOr den som o©nskar
avldgga examensprov vid slutet
av hostterminen 1923, bor anma-
lan hdrom goras till Konservato-
riets direktor, adress Stallgat. 2,
fore den 1 november. E. E

Fraga: Vart skall en reklam-
tecknare med synnerligen goda
uppslag for annonsklichéer van-
da sig for att fa arbete?

Svar: Till Tidningen Idun eller
till vara stérre Annonsbyraer.

Fraga: Hur bakas rulltarta?
Vore tacksam for beskrivning pa
ndgon god sadan. Tacksam,

Svar: Rulltartsbeskrivningar
finnas i alla vara storre kokboc-
ker, och de aro alla mer och min-
dre lika. Héar foljer en bra och
enkel beskrivning: 2 dgg, 100 gr.
socker, 80 gr. vetemjol, 1 tsk.
bakpulver. Fyllning: rod vinbars-
gelé, sylt eller mos.

Till ‘graddning av rulltdrta ma-
stte. man ha en liten plat (till
ovanndmnda beskrivning Ungefar
30X50 cm.) med fyra kanter. Den
smorjes mycket val. Det ar se-
dan ‘viktigt, att tillagningen gar
sd raskt som mojligt. Agg och
socker vispas latt tillsammans,
vetemjolet blandas med bakpulv-
ret och tillsdttes. Smeten bredes
ut pa pldten och graddas i god
ugnsvarme. Kakan stjélpes ge-
nast upp pa ett sockrat smor-
papper. Fruktmos, sylt eller chok-
ladkram bredes hastigt ut pa ka-
kan, som medan den &nnu ar
varm, rullas ihop. Nar den kall-
nat skdres den i lagom tjocka ski-
vor.

Fraga: Skulle koka in syltlok
och kokte den forst i saltvatten
i ofortent kittel, vilken for till-
fallet ej wvar renskurad, varfor
saltvattnet blev alldeles rostbrunt
och fradgigt och loken blev na-
got mork. Spolade déarefter loken
I kallt vatten. Kitteln var ej &r-
gig. Nu undrar jag om det kan
vara halsovadligt att anvanda I6-
ken eller om den kan &tas med
lugn. 2) Varfor anses attikssyra
skadlig och kan man anvénda den
vid inkokning. Okunnig.

Svar: 1) Att saltvattnet vid kok-
ningen blev rostbrunt torde bero
pa en fallning av svavelkoppar,
som ej &r loslig i vatten. Da 16-
ken omedelbart spolades i Kkallt
vatten, torde detta frammande
amne ha avlagsnats och da kan
I6ken utan risk anvédndas. | alla
handelser ar det pa intet satt livs-
farligt att smaka pa l6ken och
pa detta satt prova den. Risken
ar dock att “forsokskaninen” far
litet kvaljningar eller ett Gverga-
ende illamaende. Det blir en helt
annan sak, om nagon &ter en
stérre portion av en verkligt
kopparforgiftad rétt.

2) Stackare den, som skulle be-
hova ata attikssyra! Den anvén-
des alltid utspadd! Ur smaksyn-
punkt &r cn del andra éattikssor-
ter t. ex. attikssprit och vinattika
att foredraga, men ur hélsosyn-
punkt &r det i stort sett koncen-
trationen det beror pd. Lagom
utspadd éattiksyra (beskrivning &
flaskan) kan alltsd val anvandas
vid inkokning, om man anser att
gndra sorters attika stéller sig for
yr.

Fraga: Undertecknad undrar
var man skall fa tag i ett thutan-
jkamonméonster lampligt att bro-
dera pa en lang svart blus.

Thutankamon.

Svar: Vand eder exempelvis till
Aktiebolaget Thyra Grafstréoms
Textilaffar, adress Mastersamu-
elsgatan 6, Foreningen Handar-
betets Vanner, adr. Kungstrad-
gardsg. 12, A.-B. Nordiska Kom-
paniet, adress Hamngatan 18—20,
Handarbets-, Rit- & Monsteraf-
faren, adress V:.a Tradgardsga-
tan 19, Stockholms Ritkontor &
Brodérmagasin, adress Drottning-
gatan 46 eller till ndgon annan av
de stérre handarbetsaffarerna i
Stockholm.

Mina drommars

Hur ldnge hade jag inte langtat
efter en ‘Ttoilettval,” som i sig Tor-

enade den forstklassiga tvalens alla
goda egenskaper med den helande och
evarande verkan pa hud och hy, som
en hudereme kan astadkomma? ~Sa en
vacker daﬁ gjorde jag bekantskap med
Yema och ‘sedan “dess begagnar jag
varken tvélar eller huderemer’ jag an-
vander Yema. Du ser den har: varje
Vema-hudcremetval ligger forpackad " i
originalask, som sdljes &verallt a 1

kr. pr st. 1 parti fran
A.-B. A. P. Sjobergs Fabriker
Malmé

Nederlag i Stockholm och Hélsingborg

Varje ask inne-
haller  skoénhet.

Chesebraunh'Vaseline

uttalas Tjehabro*

ar er hjalp vid tusen svarigheter.
Chesebroughs Vaseline verkar 18-
kande och™ forhindrar uppkomsten
av kvisslor och utslag.  Chese-
broughs Vaseline ar varldens mest
anvéanda, billigaste och verksam-
maste medel Tor att fa en frisk,
smidig och un% omlig hud. Fin-
nes i 25- och 45-tres askar samt i
glasflaskor for 70 ore och 1:25.

Begér Chesebroughs Vaseline pa
apoteken och i farg- och kemika-
lieaffarer.

Skall Ni
kopi

j|Palsvaror?

Skriv da i dag

yefter var nya illustrerade katalog?
sande» gratis
Stort urval av allt i branschen.

Spara pengar! Kop direkt

fran

L. Mattsson 6. C:o

PalsvaruHrma. Malmtl.

Palsar och
Palsvaror

bli som nya efter kemisk
tvatt hos

1. UJUIPE

Jkonfargerij & Kem.
Gvattanstalt, Goteborg

KUNC-UHOYIiEVEHANTOPS
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Den férsta europé, som sett

gummi, lar ha varit Columbus.

P& 1600-talet forsokte spa-

niorer i Mexiko att gdra sina

klader vattentata med gummi-

tradets mjolksaft, men forst efter 1839, d& man fann pa

att genom tillsattande av svavel vulkanisera gummit, kom
detta till full anvandning.

Som genom ett trollslag utvecklade sig nu en hel jatte-
industri —  galoschtillverkningen. De gamla lader-
galoseherna fingo vika for ’'’akta amerikanska gutta-
perkagaloscher’ oeh ’’akta ryska’. Men &aven dessas tid
ar nu forbi i vart land. Yi forfardiga sjalva vart behov
av galoscher och den svenska allmanheten vet, att den
vill ha svenslca galoscher, och helst HELSINGBORGS.

Helsingborgs galoscher, de forsta svenska, lyckades
namligen redan pa ett tidigt stadium tillkimpa sig en
rangplats i den svenska allmanhetens fortroende — och de
behalla alltjamt sin stallning som det ledande market. Begar
darfor alltid

§HEISINGOORGI

Hels ngbor S

HELSINGBORGS GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG
HELSINGBORG.

Lnalla Lisa, vad ar def for

‘atferskaor vi hafi denna Na

fijcker ivaffen ar sa ovanligt vit

Ack, hennes Nad, jag

Till MATLAQNINO och BAKNING anvander
den forstdndiga husmodern SVEA VAXT

redan skrev den kdnda hemkonsulen-
ten fru THORA HOLM efter avprov-
ning av olika margarinsorter:
. av vilka sarskilt Svea véxtmargarin
framtratt sdsom mest lika natursmoret.”

t? skriver hon efter fornyad avprov-
“ ning foljande:

“Edert Svea Véaxt harfortfarande bibehallit
sin hoga kvalité,ja t. 0. m.forbattrats, vilket ur
husmoderssynpunkt ar endast gladjande. Det
besitter fortfarande samma fordel att vidstek-
ning bryna utmarkt och ej ’hoppa’ i pannan,
vilket jagférmodar beror pa ringa vattenhalt.

rats INS

har betydligt forsenats genom sommarens regn och kyla, men den an-
tages bliva normalt god.

For "Riddaren i gront falt” — HOLMA-varornas vélkdnda mérke
— sorteras linet med ursklllnlng och sakkunskap.

Sorteringen ar namligen nodvandig for att linet skall bliva jamnt,
basttrddarna lika langa, lika ?rova eller fina, lika starka sa att de vid
spinningen giva den jamna, fina trdd, som ar en av forutsattningarna
for att kunna framstilla ett fabrikat av HOLMAS kvalitet. Légg
hartill att HOLMAS si)e(:lella tillverkningsmetod Iater varje trad i den
fardiga vévnaden behalla sin ursprungllga slitstyrka, sa forstar Ni var-
for just HOLMA fabrikat kommit s3 i ropet.

“RIDDAREN | GRONT FALT*

. " LAKANSLARFT
har sjalv h/affat den
med” HOLMA fabrikat saluhdllas
o i alla valsorterade vavnads- holma-HELSINOLANDS LINSPINNERI- & VAFVERI
tvattamnet med BENSIN & manufakturaffarer. A.-B., MADANGSHOLM
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RECEPTET
FOR,

DAGENl

111(IMs,

Makaronipudding med kott
(for 6 pers*).

I/t lit. vatten, )4 msk. salt

200 gr. svenska makaroner,
rester av stekt eller kokt

(8 gr.), 2)4 del. mjolk, 4 hg.

kott, 1 16k fkan uteslutas? 1 knippa persilja (kan ute-
slutas), 2 del. kottspad eller efterbuljong.
Till formen: i)4 msk. smor (30 gr.), 2 msk. stotta skor-

por, 2 msk. riven ost.

Beredning: Makaronerna skéljas och forvéllas i ko-
kande, saltat vatten en stund, men bdra ej vara riktigt
mjuka dd de hallas upp i durkslag for att fa avrinna.
Mjolken kokas upp, makaronerna ildggas och fa sakta
koka i 15 min., eller tills de aro alldeles utsvallda. Kot-
tet skares i sma, fina tarningar, l6ken skalas och hackas
och persiljan skéljes, vrides i en duk och hackas fint.

En eldfast form smoérjes med hélften av smdoret och
bestrés med stotta skorpor. Dari lagges ett lager av ma-
karoner pd botten. Darefter lagges kottet, som bestros
med den finhackade 10ken och Fersnjan och begjutes med
nagra skedar kottspad eller bu jong Sé& ett lager maka-
roner igen o. s. v. tills formen &r full. &ver det dversta
makaronilagret lagges Aterstoden av sméret i flockar och
stotta skorpor och riven ost stros over.

Graddas i ordinar ugnsvarme )4 timme och serveras med
smalt smor.

0QCEU00Q.F-

Presenter

som véljas med fint forstand, ha en sarskild effekt. Khasanaprodukterna aro

alltid valkomna gavor, lika val lampade for damer som for herrar, de tjana

lyxkrav lika val som praktiska andamal, och tillfredsstalla de hogsta ansprak.
finnes iflera tusen affarer/

Starkt parfymerad Khasana-Flckalmanacka bibe-
haller doften oférsvagad. F&s mot insdndandt
av 25 ort.

Dr.M. Albersheim
Frankfurt a M.

Fabrik for finare parfymerier / Grundad 1892

Representant for Sverige :
A.W. Galle, Kbpenhamn, Lovstraede 8
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On uerkiig skatt

for hudenr vard &r en god, bal-
samisk tval. Hi far en ungdhrn—
lig, klar och frisk ky genom dag-
Ilgt bruk av—

AKTI E6OLACET YVY~-FABRIKEN, YSTAD.

111111111111111111:

POJKAR, som leka och stoja, pojkar som hédnga
nasan Over boken, alla skola de vaxa, alla behdva
de god och ndrande foda. Giv dem e kaffe, som
ar skadligt for deras nerver. L&t dem istallet fa
till dagligt bruk Kalmar delikata Borgchoklad. Den
ar harlig som é&tchoklad och lika bra som kok-
choklad.

Borgchoklad

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1923



